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TOLOSA lo 24 de seteme 2010 – N°7 

INSTITUT D’ESTUDIS OCCITANS, Seccion Regionau Mieidia-Pirenèus 

Ostal d’Occitània     09 62 56 09 91 

11 carrièra Malcosinat,     06 82 23 44 55 

31 000 Tolosa      ieom-pireneus@ieo-oc.org 

 

Le nouveau lieu pour tout trouver 

sur la culture Occitane : livres, CD, 

DVD et produits dérivés… 

Bientôt ouvert à Toulouse! 
11 rue malcousinat – 31000 Toulouse 

 

Lo novèl luòc per o trobar tot sus la 

cultura occitana : libres, CD, DVD, e 

acessòris… 

Lèu dubèrt a Tolosa ! 
11 carrièra Malcosinat – 31000 Tolosa 

05 61 11 24 87 
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LA LETRA DEU DIRECTOR. 

UA TARDOR DE LAS CARGADAS. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Enguan e atau coma de cos-
tuma, la tardor que serà ua 
pausa d'activitat grana e de 
nautats entau hialat IEO dens 
la region. 
Plan evidentament, un còp 
mes, l'actualitat serà marcada 
per la represa deus cors e tal-
hèrs (tostemps mes numerós), 
e peu grans eveniments tradi-
cionaus : 

 lo festenal Occitània de 
l'IEO 31 (deu 20 de se-
teme au 23 d'octobre), 

 lo festenal occitan de 
Pàmias (deu 19 au 21 
de noveme), 

 las vendémias d'òc de 
Montalban, 

E mes d'aqueras activitats 
costumèras, la tardor serà 
marcada per dus grans eveni-
ments. Lo prumèr que's tene-
rà a Tolosa e serà la resulta 
deus esfòrç importants de la 
seccion departamentau de 
Garona-Hauta que va obrir un 
espaci de difusion culturau a 
l'Ostal d'Occitània de Tolosa 
entà facilitar l'accès aus pro-
duits culturaus occitan e in-
tensificar l'animacion culturau 
de l'Ostal tot lo long de l'an-
nada. Aquò, entà l'IEO 31, 
qu'arrepresenta ua voluntat 
pregonda de desvolopar la sua 
activitat en dar mes vita au siti 
de Malcosinat. 
Lo dusau eveniment de desta-
car que'ns ven d'Arièja e qu'ei 
degut a l'IEO departamentau 
que va sortir au començament 
deu mes la sua "letra mesa-
dièra”n°150 (que podratz tro-
bar au deguens d'aqueste Dia-

ri). Aquera chifra de 150 qu'ei 
sinonima de durada, de perse-
verança e de desvolopament 
d'ua seccion departamentau 
que compta uei mes de 100 
aderents e que'n ei a preparar 
lo recrutament d'un tresau 
salariat maugrat las dificultats 
que ne mancan pas. 
 
A l'IEO regionau tanben, la 
rentrada qu'ei ua pausa inten-
sa, que'ns cau assegurar a 
l'encòp : la gestion deu dorsièr 
de demanda de subvencion de 
l'ensem de las associacions 
afiliadas a l'IEO dens la region, 
la sortida deu Diari 7 e lo fon-
cionament deu servici de 
l'emplec que coneish un ver-
tadèr succès. En efèit, lo site 
de l'emplec passè au mes de 
julhet lo cap de la centenat 
d'auhèrtas despuish la sua 
obertura (mieja heurèr).  
Plan evidentament, aquera 
escajuda qu'ei ua grana satis-
faccion mès que costa plan de 
temps e d'esfòrç a la seccion 
regionau : prospeccion, redac-
cion, arcuelh,... 
 
A costat d'aqueras satisfac-
cions, que'ns hasó dòu pèrder 
a Maria-França Brouardelle, la 
presidenta deu cercle de Ca-
ramauç. Que profitam 
d'aqueth d'aqueste numèro 
deu Diari entà aver ua pensa-
da entà Maria-França e deis-
har au monde deu sué cercle 
la possibilitat de rénder un 
l'omenatge a la sua presiden-
ta.  

 

 

 

Enguan e atau coma de costuma, 

la tardor que serà ua pausa d'ac-

tivitat grana e de nautats entau 

hialat IEO dens la region. 

 

E mes d'aqueras activitats cos-

tumèras, la tardor serà marcada 

per dus grans eveniments. 

 

Lo prumèr que's tenerà a Tolosa 

e serà la resulta deus esfòrç im-

portants de la seccion departa-

mentau de Garona-Hauta que va 

obrir un espaci de difusion cultu-

rau a l'Ostal d'Occitània… 

 

Lo dusau eveniment de destacar 

que'ns ven d'Arièja e qu'ei degut 

a l'IEO departamentau que va 

sortir au començament deu mes 

la sua "letra mesadièra”n°150… 
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OMENATGE A MARIA FRANçA BROUADELLE  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lo Cercle Occitan de Car-
mauç a agut la dolor de 
pèrdre sa presidenta lo 21 
de junh de 2010. 

Maria-França Brouardelle 
aviá creat la seccion locala 
de Caramauç en octobre 
de 2007. 

Dempuèi tres ans, animava 
lo cercle amb l’energia, la 
generositat, la jòia de viure 
e la devocion que la carac-
terizava. Passionada per la 
cultura e la lenga d’òc, do-
nava sens comptar. 

Dempuèi de longs meses, 
lutava contra la malautiá e 
sas coneissenças 
d’infirmièra fasián qu’a 
cada etapa de l’evolucion, 
anticipava çò que se des-
senhava.  

Nos a daissat uèi una asso-
ciacion plan viventa, rica 
de tot çò que li a portat de 
son tròp cort passatge. 
Avèm a la velha de la sa-
son de 2010-2011 una pen-
sada esmoguda e sèm 
preocupats de perseguir al 
melhor la mission que nos 
a daissada. 

 

 

Le Cèrcle Occitan de Cara-
mauç a eu la douleur de 
perdre sa présidente le 21 
juin 2010. 

Marie France Brouardelle 
Ravaille avait créé la sec-
tion locale de Caramauç en 
octobre 2007. 

Depuis trois ans, elle ani-
mait le cercle avec l'éner-
gie, la générosité, la joie de 
vivre et le dévouement qui 
la caractérisaient. Passion-
née par la culture et la 
langue occitane, elle don-
nait sans compter. 

Depuis de longs mois, elle 
luttait contre la maladie et 
ses connaissances d'infir-
mière faisaient qu'à chaque 
étape de l'évolution, elle 
anticipait ce qui se dessi-
nait. Elle nous a laissé au-
jourd'hui, une association 
bien vivante, riche de tout 
ce qu'elle lui a apporté au 
cours de son trop bref pas-
sage. Nous avons à la veille 
de la saison 2010/2011, 
une pensée émue et nous 
sommes soucieux de pour-
suivre au mieux la mission 
qu'elle nous a laissée. 
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L’ EVENIMENT : “LOS METÒDES INTERACTIUS”. 

 

De CD-Roms per aprene l’occitan 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L’IEO31 dèu dubrir a l’Ostal 
d’Occitània, dens pauc de temps, 
un Espaci de Difusion de Produits 
Culturals que se sonarà « la Tuta 
d’Oc ». Sebastian Pugin, director 
de l’IEO Miègjorn-Pirenèus a 
rencontrats a Veronica Rydezuk 
recentament embauchada per 
s’ocupar d’aqueste novèl luòc, e 
a Joan-Pau Becvort, director de 
l’IEO31 que dubrís aquesta novè-
la activitat per ne saber un bocin 
mai.  

 
- Sebastian Pugin : Quin ei 

naguda l'idea de l'espaci de 

difusion culturau? 

- Joan-Pau Becvòrt : 

l’IEO31 a totjorn aguda una 

activitat de difusion del libre 

e de quand en quand de 

DVD. D’autra part fa temps, 

que constatam que la cultura 

occitana beneficia d’un mal-

hum encara magrinèl en ma-

tèria de difusion, lo nombre 

de librariás professionalas o 

benevòlas, sonque un vinte-

nat, es limitat notadament se 

gaitam çò que se fa en Bre-

tanha. Doncas l’idèia 

d’ensajar de menar una ac-

cion dins lo domeni es ancia-

na per nosautres e s’es afir-

mada a travèrs nòstra parti-

cipacion a l’elaboracion del 

projècte « Ostal d’Occitània 

de Tolosa ».  

 
- S.P. : Despuish quan de 

temps tribalhatz a la creacion 

d'aqueste lòc? 

J.P.B. : Avèm efectivament 

començat de dessenhar lo 

projècte de la « Tuta d’oc » 

tre 2002 e l’avèm finalizat 

per la part luòc de venda en 

2006 per la dobertura de 

l’Ostal d’Occitània. Çaquelà lo 

luòc que nos es estat autre-

jat, s’es revelat non acabat 

dins sas finicions emai sa 

pichonetat necessitava  un  

amainatjament plan particu-

lar. Del còp, lo temps 

d’amassar l’ensemble dels 

mejans per o far, sèm estats 

remandats a 2010 per pensar 

dobrir la « Tuta d’Oc ».  

- S.P. : E pòts presentar en 

quauques mots lo concèpte 

de la Tuta? 

J.P.B. : Tot aquel temps nos 

a permetut parallèlament de 

madurar lo projècte ; far mai 

qu’un luòc de venda tradicio-

nal en li associar un e-comèrç 

e tanben un trabalh de « fo-

rom » que permeta lo ren-

contre amb los creators va-

riats. 

Veronica Rydezuk : en efèit, serà 
un luòc dubèrt al public quel 
prepausarà l’ofèrta la maí exaus-
tiva possibla suls produits cultu-
rals occitans : libres, CD, DVD e 
accessòris. En mai del luòc fisic i 
aurà tanben un luòc virtual : siti e 
comèrci ont las gentes poiràn 
trobar la meteissa ofèrta que 
dins lo luòc fisic. 
Aqueste luòc serà un vertadièr 
pòl cultural amb « los rencontres  
de la Tuta d’Oc », rencontres 
d’autors, presentacion de CD e 
DVD 

 

 

 

 

 

 

L’IEO31 dèu dubrir a l’Ostal 

d’Occitània, dens pauc de temps, 

un Espaci de Difusion de Produits 

Culturals que se sonarà « la Tuta 

d’Oc ». 

 

« Avèm efectivament començat 

de dessenhar lo projècte de la 

« Tuta d’oc » tre 2002 e l’avèm 

finalizat per la part luòc de ven-

da en 2006 per la dobertura de 

l’Ostal d’Occitània. Çaquelà lo 

luòc que nos es estat autrejat, 

s’es revelat non acabat dins sas 

finicions emai sa pichonetat ne-

cessitava  un  amainatjament 

plan particular. Del còp, lo temps 

d’amassar l’ensemble dels me-

jans per o far, sèm estats re-

mandats a 2010 per pensar do-

brir la « Tuta d’Oc ».  
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- S.P. : Au nivèu de l'auhèrta 

de libres, de que se poderà 

trobar a la tuta? (tipes de 

libres, quantitats, nautats) 

Volèm prepausar coma ofèr-

ta : 3000 libres, 500 Cd e 

150 Dvd. 

N’i aurà per tot lo monde : dels 

Trobadors als escriveires con-

temporanèus : Mistral, Rou-

quette, Manciet, Vernet, Gardy 

…amb romans, crimis, bendas 

dessenhadas, poesia  

Tot un univèrs serà dedicat a 

l’aspecte pedagogic amb diccio-

naris, gramatica, metòde per 

aprene la lenga.. 

Los saberuts e intellèctuals de 

tota mena, seràn pas doblidats 

amb las rubricas : Istòria, Ensages 

e Estudis que d’unis mostran 

l’influéncia d’Occitània sus 

l’Euròpa sancèra. 

I aurà tanben de libres sul 

patrimòni de Tolosa e de 

l’airal occitan, la cosina, sul 

camin de Sant Jacmes, lo 

canal del Miègjorn… 

Fin finala, la Tuta d’Òc serà 

un  pòl «  ressorga » en 

produits  culturals Occitans. 

- S.P. : A despart deus libres 

de que se poderà trobar a la 

Tuta d’Oc. 

V.R. : Del costat de la musica , lo 

catalòg prepausarà una selecc-

cion fòrça diversificada en passar 

per los cants tradicionals e poli-

fonics fins a la musica actuala : 

jazz, rock, electronica, raggae – 

ska. 

Pels amators de videò a la Tuta 

d’Òc , poiretz descobrir la crea-

cion audiovisuala a l’entorn de : 

documentaris, ficcions, espec-

tacles pel biais del Dvd 

I aurà tanben un part dedi-

cada als produits derivats : 

vestits, cartas postalas, jòias 

e accessoris : pegassolets, 

pòrtaclaus, mapas 

d’Occitània, bandièras, « ma-

gnets ». 

-S.P. : La Tuta d’Oc que vòu 

estar plan mes qu'ua botiga, 

que vòu crear ua vertadèra 

dinamica culturau a l'entorn 

de l’Ostal d’Occitània de To-

losa, e'ns pòts presentar la 

vòsta volontat en matèra 

d'animacion culturau. 

V.R. : La Tuta d’Oc , tre sa dober-

tura, prepausarà los « rencontres 

de la Tuta » dins l’encastre de la 

programacion de l’Ostal 

d’Occitània. 

Cada setmana, un rencontre amb 

un autor seguit de dedicatòrias e 

signaturas. Una vegada per mes, 

una presentacion de sortida de 

CD o DVD amb lo grop musical o 

lo realizator 

 
S.P. : Ara que podem parlar 

de tu Varonica, e't pòts pre-

sentar? (puish presentar-ns 

lo tue caminament professio-

nau.....) 

V.R. : Soi originàri de Be-

sièrs, dins lo Lengadoc Bas. 

Totjorn soi estada interessa-

da pel mond cultural, la lite-

ratura, l’art en general. 

Puèi, coma m’agrada tanben 

lo contacte amb las gents, 

passéri un BTS  espescializat 

dins lo comèrci. 

Ai decidit de mestrejar la 

lenga anglesa pr’amor ja vo-

liái  trabalhar dins lo mitan 

del torisme cultural e parti-

guèri  viure a Londres gaire-

ben 2 ans. Trabalhavi coma 

vendeira dins una botiga 

d’accessòris sus la cultura 

Anglesa. 

Puèi, causiguèri de tornar 

estudiar en França dins lo 

domeni cultural. 

Passèri una licéncia de des-

velopament cultural especia-

lizada dins lo mitan compes-

tral. Trabalhèri un an a Sanch 

Èli d’Aubrac per una compan-

hiá d’artistas medieval. La 

mission èra de conceptualizar  

 
 
Volèm prepausar coma ofèrta : 
3000 libres, 500 Cd e 150 Dvd. 
N’i aurà per tot lo monde : dels 

Trobadors als escriveires con-

temporanèus : Mistral, Rou-

quette, Manciet, Vernet, Gardy 

…amb romans, crimis, bendas 

dessenhadas, poesia  

Tot un univèrs serà dedicat a 

l’aspecte pedagogic amb diccio-

naris, gramatica, metòde per 

aprene la lenga.. 

Los saberuts e intellèctuals de 

tota mena, seràn pas doblidats 

amb las rubricas : Istòria, En-

sages e Estudis que d’unis mos-

tran l’influéncia d’Occitània sus 

l’Euròpa sancèra. 

I aurà tanben de libres sul pa-

trimòni de Tolosa e de l’airal oc-

citan, la cosina, sul camin de 

Sant Jacmes , lo canal del Mièg-

jorn… 
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un festenal sul camin romiu que 
prepausava tanplan, al public, la 
descobèrta de l’edat mejana. Era 
indispensable de valorizar la cul-
tura occitana e d’ara enlà co-
mencèt mon immersion dins la 
cultura occitana. 

Mercés al festenal que durèt 2 
ans, rencontrèri lo mitan occitan 
de la promocion culturala, los 
creators, los militants e tot aquò 
m’agradèt. 

Puèi , tornèri a Besièrs e i trabal-
hèri coma cargada de premsa e 
de difusion per las companhiás 
de teatre « lo carriòl » e La Ram-
pa  Teatre Interregional Occitan. 

Faguèri la promocion 
d’espectacles en Occitan e apri-
gondèri mon immersion dins lo 
malhum occitan. 

Fin finala, pòdi dire qu’ai pas 
jamai ausit l’occitan a l’Ostal mas 
ai descobèrt las meravilhas de sa 
cultura mercés a la creacion e la 
vòli far conéisser a tot lo mond. 
 
 

- S.P. : E las tuas prumèras im-
pressions suu tribalh quina son? 

V.R. : cresi qu’un luòc coma « La 
Tuta d’Òc » manca vertadièra-
ment dins Occitània, e cresi a la 
potentisalizacion del mercat. La 
produccion es plan rica e la litte-
ratura occitana es una referéncia 
per l’Euròpa Sancèra. D’ont mai 
descobríssi son istòria, sos es-
crits, sa creacion d’ont mai ai 
enveja  de  la partejar a l’entorn 
de ièu. 

Es un trabalh que demanda 
d’investiment mas es vertadiè-
rament apassionant ! 

De mai, i a un bon escambi amb 
la còla de trabalh de l’IEO 31 e 

de las associacions de l’Ostal 
Occitània : solidaritat, paratge.. 

- S.P. : Entà acabar, e'ns pòts dar 
ua data entà l'obertura oficiau? 

V.R. : Trabalham fòrça per que la 
Tuta d’Oc siá dubèrta a l’entorn 
de Nadal  de 2010 

S.P. : Aquiu tot, plan evidenta-
ment se veges questions 
d’apondre que las pòts ajustar. 

V.R. : Vòli ajustar mon contacte 
se lo mond an de questions o se 
sabon d’artistas, de realizators o 
d’autors que serián interessats 
per participar al projècte : 

 
Entre  senhas e informacions sus 

la Tuta d’Òc :  
Varonica Rydezuk 
IEO 31-Tuta d’Òc 
Ostal d’Occitània 

11 rue Malcousinat 
31000 Toulouse 

05 61 11 24 85    
vrydezuk@ieo31.com 

 

 
 
 

 

 

La Tuta d’Oc, tre sa dobertura, 

prepausarà los « rencontres de 

la Tuta » dins l’encastre de la 

programacion de l’Ostal 

d’Occitània. 

Cada setmana, un rencontre 

amb un autor seguit de dedi-

catòrias e signaturas. Una vega-

da per mes, una presentacion de 

sortida de CD o DVD amb lo grop 

musical o lo realizator 

 

« La Tuta d’Òc » manca vertadiè-

rament dins Occitània, e cresi a 

la potentisalizacion del mercat. 

La produccion es plan rica e la 

litteratura occitana es una refe-

réncia per l’Euròpa Sancèra. 

D’ont mai descobríssi son istòria, 

sos escrits, sa creacion d’ont mai 

ai enveja  de  la partejar a 

l’entorn de ièu. 

 

« Trabalham fòrça per que la Tu-

ta d’Oc siá dubèrta a l’entorn de 

Nadal  de 2010 ». 

mailto:vrydezuk@ieo31.com
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Atau com ac sabetz, la tòca deu 

labèl qu'ei de comunicar sus las 

empresas que tribalhan o que 

volèn tribalhar dens la lenga. Lo 

labèl "Òc per l'Occitan”que vòu 

participar a l'espandiment de 

l'occitan au-deguens de l'eco-

nomia.  

"Lo Diari” a la voluntat de dar 

mes de visibilitats a las accions 

sencèras deu hialat IEO en re-

gion. Que'ns sembla donc im-

portant d'integrar dens la nosta 

revista ua rubrica consacrada au 

labèl.  

Aquiu la lista de las entrepresas 

labellizadas despuish lo darrèr 

numèro deu Diari.  

 

 

LO LABEL ÒC PER L’OCCITAN 

 

 

ADISHATZ- L'Ostalet deu Lave-
dan (Lorda):  
Vestits - Comèrcis divèrses - 
Nivèl 1: AICÍ L'OCCITAN NOS 
AGRADA  
Adreça: 2, avienguda Manescau 
Joffre  
65100 Lorda  
Telefòn : 05 62 94 84 40  
Site: www.adishatz.com 
mèl: adishatz2@wanadoo.fr 
 
Ostal Joan Bodon : 
Musèus - Cespinh / Cespin - 
Nivèl 3 : AICÍ L'OCCITAN ES 
PERTOT  
Lo Carrierat, 12800 Cespinh 
Telefòn: 05 65 42 16 53,  
 Telefonèt: 06 10 37 97 45, 
 Site: ostaljoanbodon.over-
blog.com 
Corriel : ojb12@laposte.net 
 
Kléber Rigal, apiculteur : 
Nivèl 2 Parlam occitan amb las 
abelhas! Etiqueta en oc,  
Becede 
81130 L illa-de-Tarn  
Telefòn : 05 63 40 40 82 
 

Los abelhièrs de Montagut : 
Nivèl 1: AICÍ L'OCCITAN NOS 
AGRADA  
Adreça : La Bòria vièlha, 81310 
L illa-de-Tarn,  
Telefòn : 05 63 33 39 94 
mèl :pat.pelissier@laposte.net 

 

Domèni Baron Tomièras,  vin-

hairon independent (apelacion 

Galhac) : 

 Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 

Adreça :   Domèni Baron Tomiè-

ras, La Mailhourié, 81150 Cas-

telnau de Levis 

Telefòn : 05 63 60 39 03 

Fax : 05 63 53 11 99 

Site : www.baronhomieres.com 

 

Oc'tradou,  Associacions Cultura-

las per far viure la lenga e la cultu-

ra occitanas dins lo canton de L'il-

la-de-Tarn:   

Nivèl 3 : AICÍ L'OCCITAN ES 
PERTOT  
Adreça : Comuna de L'illa-de-
Tarn, plaça Paul Saissac, 81310 
L’illa-de-Tarn 
Telefòn : 05 63 40 40 82 
Site : www.oc-tradou.cmonsite.fr 

Mèl : oc.tradou@laposte.net 
 

Òc-Bi Miegjorn Pirenèus, as-

sociacion per la promocion de 

l'ensenhament bilingüe fran-

cés-occitan : 
Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 

Adreça : Òc-Bi Miègjorn-

Pireneus, 8 androna Enric 

Guillaumet, 81000 Albi 

Telefòn : 05 63 54 74 21 

Corriel : info@oc-bi.org 
 

IEO Miegjorn Pirenèus :  

Nivèl 3 : L'OCCITAN ES PERTOT 

Adreça : Ostal d’Occitània,  

11 carrièra malcosinat,  

31000 Tolosa.  

Telefòn : 09 62 56 09 91 
mèl : ieom-pirenèus@ieo-oc;org 

 

 
 

 

 

 

Lo certificat Òc per l’occitan es una iniciativa de l’Ofici per l’occitan 

en partenariat amb l’Institut d’estudis occitans. 

Ofici per l’occitan : 11, carrièra Malcosinat, 31000 Tolosa 

05 63 45 10 17 - 06 87 70 42 29 

ofici@occitan-oc.org 

 

http://www.occitan-oc.org/ligam.php?pagina=Ficha&param=S192&lenga=Occitan
http://www.occitan-oc.org/ligam.php?pagina=Ficha&param=S192&lenga=Occitan
http://www.adishatz.com/
http://www.occitan-oc.org/ligam.php?pagina=Ficha&param=S180&lenga=Occitan
http://ostaljoanbodon.over-blog.com/
http://ostaljoanbodon.over-blog.com/
http://www.baronhomieres.com/
http://www.oc-tradou.cmonsite.fr/
mailto:oc.tradou@laposte.net
mailto:info@oc-bi.org
mailto:info@oc-bi.org
mailto:ofici@occitan-oc.org
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LO SERVICI DE L’EMPLEC 

 

 

  

Animatritz-tecniciana o animator-

tecnician en lenga occitana (Pà-

mias) 

 

Mission: Çò pus essencial de las 

tascas que lo salariat s’encargarà 

concernirà la pedagogia, çò es a 

saber l’organizacion, la gestion e la 

tenguda dels corses d’occitan pels 

adults, amb una regularitat ebdo-

madària, de talhièrs mai puntuals a 

destinacion de publics diferents 

(adults, ostals de retirada, joves), 

d’estagis de lenga occitana, etc. Lo 

lòc d’implantacion de l’emplec es 

lo sièti de las activitats de l’IEO-

Arièja, es a dire l’Ostal occitan, a 

Pàmias, mas lo salariat se desplaça-

rà pendent la setmana per efectuar 

son activitat ; atal, la zòna 

d’influéncia de l’emplec serà una 

granda part del departament 

d’Arièja. Lo pòst es mai que mai 

concebut dins lo domeni de la pe-

dagogia. Dins un primièr temps, lo 

salariat aurà en carga 

l’organizacion materiala e la ten-

guda dels corses e talhièrs donats 

per la seccion d’Arièja de l’IEO e 

sos cercles locals e, jos forma de 

prestacions de servici, per d’autras 

associacions e estructuras. Al sala-

riat li serà tanben demandat de 

metre en plaça d’estagis d’occitan. 

Poirà èsser tanben sollicitat, en 

foncion dels besonhs e de sas 

competéncias, per dubrir de tal-

hièrs de cant, de practica teatrala, 

d’activitats a destinacion d’un jove 

public. Son trabalh lo menarà tan-

ben a participar a d’emissions de 

ràdio e a redigir d’articles de prem-

sa per fin de valorizar son activitat 

pedagogica. Dins l’encastre del 

collectatge que l’IEO d’Arièja i par-

ticipa, poiriá èsser demandat al 

salariat de prene part, per sas 

competéncias pedagogicas, a la 

valorizacion del material collectat 

per l’utilizar coma supòrt a de 

corses, talhièrs, jòcs, etc., favori-

zant la practica de la lenga occitana 

cap a divèrses publics. D’un biais 

general, lo salariat serà integrat a 

l’ensemble de las activitats de l’IEO 

d’Arièja e trabalharà en estreita 

collaboracion amb las doas autras 

emplegadas e los benevòls impli-

cats dins l’accion de l’IEO. 

Competéncias esperadas al mo-

ment del recrutament:  

Bona mestresa de la lenga occita-

na, parlada e escrita, amb, s’es 

possible, coneissenças dialectologi-

cas permetent d’ensenhar als 

adults tanplan en País de Foish e 

País d’Òlmes coma en Coserans 

Sens de la pedagogia Autonomia 

Bona organizacion Permís de me-

nar e vehïcul personal (remborsa-

ment dels fraisses de desplaça-

ment) 

Descripcion complementària em-

plegaire:  

Durada de trabalh ebdomadària: 

20 h de preséncia pedagogica (siá 

un taus d’activitat de 77 % temps 

plen)  

Oraris indicatius e jorns de trabalh 

possibles: de la vesprada del diluns 

al dissabte matin ; lo salariat tra-

balharà generalament en fin de 

vesprada e en serada (corses del 

ser) ; possibilitats de trabalh en 

dimenjada dins lo cas d’estagis de 

lenga, per exemple. 

Salari brut mesadièr: 1 061 € (al 

01/07/2010) Condicion particula-

ra : èsser en cèrca d’un emplec. 

Tipe de contracte: CDI 

Debut del contracte: 4 d’octobre 

de 2010 

Nivèl d'estudi desirat: Licéncia 

Informacions e demanda de dorsièr 

de candidatura: Seccion d’Arièja de 

l’Institut d’Estudis Occitans – 93 

car. Major (rue Gabriel Péri) – 

09100 PÀMIAS / Pamiers – 05 61 

69 60 96 – ieo09@ieo-oc.org. Los 

dorsièrs de candidaturas son a 

depausar a l’adreça çai sus abans lo 

9 de setembre de 2010. Los candi-

dats retenguts seràn convocats a 

una audicion orala que se debana-

rà lo dissabte 18 de setembre de 

2010. 

 

 

Servicial(a) d’estanquet poliva-

lent(a) 

Nivèl d’occitan: Se saber exprimir. 
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Mission: preparacion de pichòta 

restauracion (tòstas, pan tomatas, 

carnsalada e formatges...) amb la 

possibilitat d’aver a far de servici 

de bevendas, mesa en plaça amb lo 

netejament de la sala e tampadura 

de l’establiment. 

 

Competéncias requesidas: Dina-

misme e rapiditat, sens de 

l’iniciativa, adreiça, èsser biaissut, 

bon sens dels contactes amb la 

practica de l’estanquet, èsser so-

ciable. Experiéncia demandada de 

1 à 3 ans 

 

Debut del contracte: setembre de 

2010  

Durada del contracte: illimitada 

Nombre d'oras per setmana : 8h 

(possibilitats d'extràs) 

Salari mensual: smic de l'ostalariá 

Contacte: Estanquet de la Portièra, 

42 carrièra dels Blanquièrs, 31000 

Tolosa, 05 67 00 65 31, remifir-

min@neuf.fr 

Mediator cultural 

A L'Isla de Baish 32 

nivèu òc: nocions de basa  

Mission: Lo salariat serà encargat 

de far la promocion, al dintre d’una 

associacion, de grops de musicas 

(concèrts e balètis), deurà tanben 

préner conneissença del malhum 

de l’espectacle, organizar e gerir 

l’adminis-tracion de las viradas e 

dels eveniments organizats per 

l’asso-ciacion. Organizarà e gestio-

narà una tièra (listing) de difusion e 

de premsa. Lo trabalh administra-

tiu comportarà tanben la cèrca de 

finançaments, la redaccion dels 

dorsièrs de demandas d’ajudas. 

Competéncias requesidas : 

 

 Bon contact social e pro-

fessional. 

 Permés de menar 

 Francès e espanhòl exigit 

 Occitan e catalan sovetat 

 bona conneissença de la 

cultura occitana e mediter-

ranenca 

 conneissença del mitan de 

l’espectacle e de son voca-

bulari (régie, back stage, 

cathering...) 

 utilizacion dels logicials de 

basa (word, excel, photos-

hop...) 

 nocions de mesa en pagina 

e grafisme 

 nocions de comptabilitat  

 nocions administrativas 

(contractes, fichas de sala-

ri, facturas...) 

 entreten dels sitis wèb 

Descripcion complementària em-

plegaire: 

L’ofèrta es un emplec mutualizat 

entre doas associacions de Mièg-

jorn-Pirenèus lo CAMOM e Sèm e 

Serem. Lo CAMOM es una associa-

cion dedicada a la promocion de 

grops de musicas. Sèm e Serem es 

una associacion portairitz d’un 

Festenal occitano-catalan Una for-

macion serà mesa en plaça en fon-

cion de la persona emplegada (len-

gas, manejament, grafisme o mes-

tièr de l’espectacle...) Lo salari serà 

majorat en foncion de las resultas 

de difusion. 

 

Tipe de contracte : CDI, 35 

oras/setmana 

Debut del contracte : octobre de 

2010 

Salari mensual: smic + interesa-

ment 

 

 

 

 

Director(a) remplaçant(a) a l’IEO 

Nacionau 

L’IEO nacionau que recruta un di-

rector(a) en remplaçament deu 

titulari deu pòste en conget paren-

tau. A la debuta deu vòste contrat 

que tribalharatz pendent dus mes 

dab lo director actuau. 

Nivèu occitan: Mestresa correnta 

Missions: devath l’autoritat deu 

conselh d’administracion de 

l’associacion que 

 seratz encargat de la gestion 

e deu desvolopament de 

l’associacion. Tà d’aquò : 

 qu’organizaratz las amassa-

das deu burèu de l’IEO e los 

conselhs d’administracion 

 qu’encadraratz e qu’ani-

maratz ua equipa de tres sala-

riats. Que seratz tanben lo res-

ponsable de las ressorças uma-

nas de l’ostau d’edicion de l’IEO, 

IEO-IDECO 

 que montaratz projèctes in-

terregionaus (formacion, 

transmission familiau de 

l’occitan, socializacion de la len-

ga, centre de ressorças…) e pro-

jèctes europèus e que seguiratz 

la lor realizacion 

 que montaratz un projècte 

de desvolopament culturau, to-

ristic e agricòle sus ua proprie-

tat de l’associacion 

 que seratz encargat de 

l’elaboracion deu budget de 

l’associacion e deu son seguit 

 que tribalharatz tau foncio-

nament federatiu de l’IEO en re-

lacion dab las seccions regio-

naus e departamentaus de 

l’IEO. 

 que representaratz l’asso-

ciacion cap a institucions (col-

lectivitats…) e associacions par-

tenàrias. 

 

 

Competéncias requesidas : 

 capacitats d’analisi, d’escota 

e d’adaptacion 

mailto:remifirmin@neuf.fr
mailto:remifirmin@neuf.fr
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 capacitat a tribalhar en 

equipa e en autonomia 

 capacitat a animar amassa-

das 

 experiéncia de gestion de 

ressorças umanas 

 coneishença e practica deu 

montatge de dorsièrs de de-

manda de subvencions e de la 

gestion de projèctes culturaus 

 competéncias en gestion fi-

nancièra 

 practica de l’occitan (orau, 

escriut) 

 coneishença de la cultura 

occitana 

 coneishença deu miei asso-

ciatiu 

 practica de l’anglés 

 mestresa deus utís informa-

tics (tractament de tèxte, ta-

blers, internet…) 

 disponibilitat (desplaments, 

amassadas lo ser e las dimenja-

das) 

 permés de miar e veicule 

personau 

Descripcion complementària em-

plegaire 

 tipe de contrat: CDD de 14 

meses (periòde d’ensag de 3 

meses) 

 salari: 1700 € net/mes (pòste 

de quadre, grop G, escalon 400 

de la convencion collectiva de 

l’animacion) 

 lòc de tribalh: Tolosa, Ostal 

d’Occitània 

Debut del contracte: 01/11/2010 

Nombre d'oras per setmana: 35 

oras 

Letra de motivacion e CV a enviar 

abans lo 15 de seteme a IEO Na-

cionau, Ostal d’Occitània 11 carriè-

ra Malcosinat  

31000 Tolosa  

Tel : 05 34 44 97 11 ;  

direccion@ieo-oc.org 

 

 

 

 

 

 

 

EDICIONS  

 

AL CANTON DE MONTALBAN 

 

 

L’IEO 82 es editor del libre « Al 
Canton de Montalban ». 
Es un obratge istoric e etnogra-
fic que conta e mòstra la vida 
d’un còp èra, en occitan mai que 
mai. Una introduccion istorica e 
toponimica d’un centenat de 
paginas complèta lo libre.  

Es un libre plan illustrat (fotogra-
fias, cartas postalas e autres 
documents). 
Se pòt crompar al prètz de 35€.   
 
Las comandas e las crompas se 
fan alprèp de : 

 IEO 82 - Association Antonin 
Perbosc / 307 avenue de Mon-
tech - 82000 Montauban / 05 63 
03 48 70 / ieo82@orange.fr / 
www.ieo-oc.org/  
Se pòt trapar tanben dins las 
librariás de Montalban. 
 

. 
                           

 

 

mailto:ieo82@orange.fr
http://www.ieo-oc.org/
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LO CERCLE DEL TRIMÈSTRE 

 

 

Centre Cultural Occitan d’Albigés 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

Dempuèi sièis meses, lo CCOA 

es installat a l’Ostal Roche-

gude, prèp de la Scèna Nacio-

nala, a dos passes de 

l’Universitat d’Albi. La sason 

2010-2011 s’organiza al torn 

d’aquel novèl local. 

 

En mai del cors de lenga del 

divendres, menat per una pro-

fessora, ofrissèm sièis talhièrs 

setmanièrs : cant amb partici-

pacions al defòra, teatre, bo-

tanica que trabalharà en pri-

mièr suls arbres del pargue, 

conversacion en occitan que 

desembocarà sus de produc-

cions de ràdio, lenga e literatu-

ra, mai que mai del domèni 

lengadocian, descobèrta d’un 

libre, ongan « L’ordinari del 

monde » d’Ives Roqueta. 

 

Una tièra de conferéncias es 

prevista lo dissabte al vèspre : 

 

 Plantas faras del país 
d’òc 

 L’òbra de Joan Bodon 

 L’occitània vista de 
defòra 

 Fontevrault 

 Evocacion de l’escrivan 
tarnés Leopòld Durand 

 La tèrra d’òc del sègle 
IV al sègle XII 

 La fabrica del Saut de 
Tarn 

 L’occitan e lo sacrat. 
 

D’autres dissabtes permetràn 

de descobrir divèrses autors :  

August Delfau, Pau-Loís Gre-

nier, Prospèr Estiu, Pau Prou-

ho, August Fourés, Jacme Ve-

del. 

 

Totas aquelas intervencions se 

plaçan directament dins la 

dralha de l’òbra de Rochegude, 

grand descobreire dels Troba-

dors e precursor de la lingüisti-

ca modèrna. 

 

Al denaut, doas salas son du-

bèrtas al public; dins una se 

tròba la bibliotèca de prèst, 

dins una autra, de libres e re-

vistas en consultacion : lo 

Centre Occitan Rochegude 

(COR) vòl èsser al servici dels 

estudiants e liceans, dels eru-

dits que cèrcan sus la matèria 

occitana. Un espaci que di-

sèm : descobèrtas, estudis e 

vulgarizacion. 

 

Aurem tanben d’intervencions 

en defòra de nòstre local :  

 
 
 
 
 
Dempuèi sièis meses, lo CCOA 
es installat a l’Ostal Rochegude, 
prèp de la Scèna Nacionala, a 
dos passes de l’Universitat 
d’Albi. 
 
 
 
 
En mai del cors de lenga del di-
vendres, menat per una profes-
sora, ofrissèm sièis talhièrs 
setmanièrs : cant amb partici-
pacions al defòra, teatre, bota-
nica que trabalharà en primièr 
suls arbres del pargue, conver-
sacion en occitan que desembo-
carà sus de produccions de rà-
dio, lenga e literatura, mai que 
mai del domèni lengadocian, 
descobèrta d’un libre, ongan 
« L’ordinari del monde » d’Ives 
Roqueta. 
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quatre seradas dins un cafè, 

una autra al cafè-poesia, la 

dictada occitana prèp d’Albi lo 

29 de genièr de 2011, la janada 

sus la plaça de la catedrala lo 

25 de junh de 2011, una fèsta 

dins lo pargue Rochegude a la 

debuta de junh… e 

d’animacions dins los ostals de 

retirats. 

 

Al còp d’activitats pels ade-

rents de l’IEO, afogats de lenga 

e de cultura occitanas e de 

manifestacions « grand pu-

blic ». 

 

Cal ajustar que lo CCOA, en 

partenariat amb IEO 81, es la 

cavilha obrièra del concors 

d’escritura prepausat cada an 

als enfants (calandretas e 

escòlas bilingüas), colegians, 

liceans e adultes. En 2010-

2011, lo tèma serà : « Mitolo-

gia : dels dieus e dels òmes ». 

Avèm bastit un programe am-

biciós. Trabalham lo mai pos-

sible amb las institucions e 

associacions :  

la Comuna d’Albi, la Comunau-

tat de Comunas, lo Conselh 

General de Tarn, la Conserva-

cion Departamentala, Ràdio 

Albigés, RCF, l’Universitat Per 

Totes, l’Ostal Per Totes d’Albi 

Nòrd, l’ADOC que assegura una 

continuitat dins lo domèni 

economic, la calandreta, 

l’escòla bilingüa, lo CREO, OC-

BI, los ostals de retirats e totes 

los que vòlon participar a la 

promocion de la lenga e de la 

cultura occitanas. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
Al denaut, doas salas son dubèr-
tas al public; dins una se tròba 
la bibliotèca de prèst, dins una 
autra, de libres e revistas en 
consultacion : lo Centre Occitan 
Rochegude (COR) vòl èsser al 
servici dels estudiants e liceans, 
dels erudits que cèrcan sus la 
matèria occitana. Un espaci que 
disèm : descobèrtas, estudis e 
vulgarizacion. 
 
 
 
 
 

Contacte : Centre Cultural Occitan d’Albigés 

Contacte : Nathalie Magne, 
Adreça : 28, carrièra Rochegude, 81000 Albi, 
Tel : 05-63-46-21-43 
Mèl : logrifol@wanadoo.fr 
 

mailto:logrifol@wanadoo.fr


LO DIARI n°7   13 

CONCORS DE FOTOGRAFIAS DE L’IEO 09. 
 

« PAÏSAGES D’OCCITÀNIA ». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Aquiu lo reglament del concors 
de fotografias qu’organiza l'IEO 
09 al mes de novembre dins lo 
quadre del Festenal occitan. 
Article 1 : A l'escasença del Fes-
tenal Occitan que se debanarà a 
Pàmias, lo cercle Occitan-IEO de 
Pàmias amb l'associacion La 
Lauseta, organizan un concors 
de fòtos sul tèma : Païsatges 
d'Occitània. Tot païsatge, urban, 
rural serà acceptat ; caldrà pas 
far veire de personas identifica-
blas. Lo concors es reservat als 
fotografes amators e escolars, 
en individual o en grop. 
Article 2 : Lo reglament e las 
inscripcions s'auràn de retirar a 
l'Ostal Occitan al 93 carrièra 
Gabriel Péri 09100 Pàmias (osta-
loc09@club-internet.fr) a partir 
del 28 de junh de 2010. 
Las inscripcions seràn accepta-
das fins al 1èr d'octobre de 
2010. 
La participacion al concors es 
gratuita. Los membres de la 
jurada e los organizaires del 
concors seràn pas admeses a 
concórrer. 
Article 3 : Las fòtos deuràn res-
pondre al tèma qu'es estat cau-
sit e auràn d'èsser acompanha-
das d'un tèxte e indicaràn lo 
luòc fotografiat en tot lo descri-
vent e tanben, çò sentit pel can-
didat al moment de la presa de 
la fòto. Aquò pòt èsser una fra-
sa, un tèxte d'al mens 15 linhas 
o un extrait de poèma. Lo tèxte 
pòt èsser escrit dins la lenga 
causida per l'autor (amb traduc-
cion en francés o occitan). 
Cada participant poirà provesir 
fins a doas fòtos al maxímum. 

Seràn al format 20x30, en color 
o negre i blanc o sèpia.  
Article 4 : Lo participant aurà 
d'èsser l'autor de las fòtos que 
seràn liuras de tots dreits artis-
tics o autres. Los competidors 
s'engatjan a garantir lo Cercle 
Occitan-IEO, la Lauseta contra 
tota accion que poirià èsser in-
tentada al seu encontre per 
d'interessats eventuals. Auràn 
d'acceptar la reproduccion e 
l'aparicion de las òbras, e la ci-
tacion dels prenom e noms, 
notadament dins la premsa.  
Article 5 : Los tiratges i los 
tèxtes auràn d'èsser depausats a 
l'Ostal Occitan de Pàmias al pus 
tard lo 06/11/2010. Seràn 
acompanhats d'un fulhet amb 
los nom, prenom, adreça i nu-
mèro de telefòn del participant. 
Tota fòto arribada aprèp lo 
08/11/2010 serà eliminada del 
concors. 
Lo tiratge fòto (amb lo tèxte) 
serà immediatament numerotat 
e lo bulletin d'inscripcion, atal 
coma lo fulhet portant las coor-
denadas, seràn plaçats dins un 
envolòpa tampada amb lo me-
teis numèro. 
Article 6 : Totas las fòtos pre-
sentadas seràn expausadas a la 
Mediatèca de Pàmias del 10 al 
21 /11/2010. 
. 
Los autors de las fòtos los poi-
ràn recuperar a l'Ostal Occitan 
de Pàmias aprèp lo 28/11/2010 

 

 

 

 

 

« A l'escasença del Festenal Occi-

tan que se debanarà a Pàmias, lo 

cercle Occitan-IEO de Pàmias 

amb l'associacion La Lauseta, 

organizan un concors de fòtos 

sul tèma : Païsatges d'Occitània. 

Tot païsatge, urban, rural serà 

acceptat. » 

 

 

« Lo reglament e las inscripcions 

s'auràn de retirar a l'Ostal Occi-

tan al 93 carrièra Gabriel Péri 

09100 Pàmias (ostaloc09@club-

internet.fr) a partir del 28 de 

junh de 2010. » 

 

 

 

« Las inscripcions seràn accepta-

das fins al 1èr d'octobre de 

2010 ». 
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Article 7 : Una jurada, compau-
sada de 5 personas, selecciona-
rà los laureats segon los critèris 
seguents : 
-respècte del tèma, 
-originalitat, 
-qualitat e realitat de la presa de 
vistas (retòcs fantasiós a pros-
criure), 
-estetica de la fotografia. 
Las òbras màgers seràn premia-
das per la jurada qu'atribuirà 
tanben los prèmis joventut (12-
16 ans) e escolars (-de 12 ans). 
Lors decisions seràn sens apèl. 
Las fòtos expausadas comporta-
ràn pas lo nom de lor proprieta-
ri, mas un numèro. 
Un prèmi del public serà tanben 
decernit. Lo public poirà, pen-
dent l'exposicion, seleccionar 
son laureat en depausant lo 
numèro de la fòto dins una ur-
na.  
La remesa dels prèmis se deba-
narà aprèp l'exposicion a la sala 
de las Carpilhas 09100 Pàmias, 
lo 20 novembre 2010 a 5 oras 
del vrèspe.  
Article 8 : Los prèmis, d'un mon-
tant global de 250 èuros, poiràn 
consistir en : maquina de foto-
grafiar, libres, dvd, tiratges o 
agrandiments fotografics...  
Article 9 : Los autors des fòtos 
deuràn obténer totas las autori-
zacions necessàrias a prepaus 
de las personas fotografiadas. 
Las associacions Cercle Occitan-
IEO e la Lauseta poiràn pas èsser 
tengudas responsablas en cas 
de contestacion o de litigi.  
Article 10 : La participacion al 
concors implica l'acòrd dels par-
ticipants respècte a l'accepta-

cion del reglament aqueste, 
sens possibilitat de reclamacion 
per çò que n'es de la resulta. Las 
associacions organizadoiras de 
l'eveniment poiràn pas èsser 
tengudas responsablas se, per 
cas de fòrça màger o per per 
una causa independenta de la 
nòstra volontat, devèm procedir 
a de cambiaments de datas o 
quitament se lo concors es anul-
lat. 
Las associacions organizadoiras 
seràn pas responsablas dels re-
tards o de las pèrdas de man-
dadís deguda als servicis postals. 
Tanpauc assumisson pas cap de 
responsabilitat quant a d'even-
tualas pèrdas o avaria de fòtos 
per de rasons independentas de 
lor volontat.  
Article 11 : Los participants au-
torizan per avanci las associa-
cions organizadoiras del Feste-
nal Occitan a publicar los noms 
e fotografias suls sites Internet 
de las associacions e a las utili-
zar dins tota manifestacion 
promocionala ligada al jòc 
aqueste e a d'eveniments mai. 
Conformadament a "la loi in-
formatique et libertés du 
6/01/1978”, las coordenadas 
dels participants poiràn èsser 
tractadas sus papièr o per trac-
tament automatizat. Los partici-
pants dispausan d'un dreit d'ac-
cès, de rectificacion, e de radia-
cion de las donadas personalas 
amb una demanda escrita al-
prèp de las associacions organi-
zadoiras.  

 

 

 

 

 

 

« Una jurada, compausada de 5 
personas, seleccionarà los lau-
reats segon los critèris seguents : 

 

 respècte del tèma, 

 originalitat, 
 qualitat e realitat de la 

presa de vistas (retòcs fanta-

siós a proscriure), 

 estetica de la fotografia ». 

 

 

 

 

« Un prèmi del public serà tan-

ben decernit. Lo public poirà, 

pendent l'exposicion, seleccionar 

son laureat en depausant lo nu-

mèro de la fòto dins una urna. »  
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Lo mot del president de l’IEO-Arièja 
150 numèros de La Letra Mesadièra 

 
Après lo numèro 100, après los 10 ans, ara son los 150 numèros de La 
Letra Mesadièra qu’avèm lo plaser de vos senhalar. 150 numèros, 
aquò vòl dire mai de 12 ans e mièg de publicacion mesadièra. Me’n cal 
mercejar totas las personas qu’ac an rendut possible e qu’ac rendon 
possible ara meteis, es a dire l’ensemble de las personas que trabalhan 
a la produccion de la Letra que sián redactors regulars - e s’ameritan 
un brave mercé - o ocasionals e personas qu’asseguran la mesa en 
forma e la difusion. Tanben, vòli rendre omenatge, en aquesta esca-
sença, a doas personas que nos daissèron mas que comptèron fòrça 
per la nòstra Letra : Miquèl Averós que ne foguèt l’iniciator, e Cristian 
Duthil que creèt lo « Mot del president » coma lo coneissèm ara. 
Dempuèi lo començament, qualques cambiaments se son produsits - 
torni pas sus l’introduccion de la color ! - per arribar a una publicacion, 
modèsta, vertat es, mas plan regulara e servida per una equipa solida 
que permet, precisament, aquesta regularitat tant dins lo contengut 
coma dins la parucion. Aquò significa pas que res es pas de melhorar. 
Al contrari ; caldriá benlèu soscar a la presentacion de la Letra, conso-
lidar la partida informacions e agenda per assegurar la vocacion infor-
mativa de tot çò que tòca a la lenga nòstra, trobar cronicaires… Mas, 
dins l’estat actual, me pensi qu’aquesta publicacion regulara es una 
mòstra materiala de la nòstra accion contunha e resolguda e, qué que 
ne siá, comptam pas de nos arrestar ! 

Setembre de 2010 

 

n° 150 

La letra mesadièra 
DE L’OSTAL OCCITAN D’ARIÈJA 

 

 
AGENDA 

Corses d’occitan 
A Sant Quirc (bòrda Gròc) - Aprene a legir, 
escriure, parlar e cantar en occitan ; 2nd e 4en 

dimars de cada mes. 05.61.69.65.25 (Patrici 
Stobeo) o patricestobeo@yahoo.fr 
A Pàmias, Sant Joan del Falgar, Maseras, Be-
lestar, Le Fossat, Foish, L’Avelhanet, Saurat. 
IEO-Arièja : 05.61.69.60.96 o  
corsoccitan09@clubinternet.fr 

Ràdios 
Del diluns al divendres, a l’entorn de 8h20, 
12h00 e 18h40 sus Ràdio Transparence (93.7 
FM), De còr e d’òc, croniquetas prepausadas 
per l’IEO-Arièja. 
Cada dissabte, a 14h00 - La grana dins le bar-
tàs, sus Ràdio Oxygène 94.2 FM. 

Animacions 
Del 1èr al 15/09/2010 a l’Ostal d’Occitània a 
Tolosa - Mòstra sus « 150 ans de literatura 
’expression occitana dins Arièja 1800-1950 ». 
08/09/2010, a 18h30, a l’Ostal d’Occitània a 
Tolosa - Conferéncia sus « 150 ans de literatura 
d’expression occitana dins Arièja 1800-1950 » 
per Camilha Bilhac-Lassale. 05.61.69.60.96 
10/09/2010, a Pinsaguèl - Fat e Fòls ! Eric Fraj 
en concèrt. Contacte : shibbol@orange.fr 
11/09/2010, tota la jornada, a Lesinhan de las 
Corbièras (a l’Òrt de Joan, crosament Olonzac, 
N113) - Venda de tablèus de M. Averós. 
Contacte : 04.68.27.24.44 (P. Tailly-Averós) 
18/09/2010, a 21h00, a Aurevila (sus la plaça) 
dins l’encastre del Campestral 2010 - Lo Dalfin 
en concèrt. Contacte : 05.61.76.30.29  
25/09/2010, tota la jornada a Montagut de 
Plantaurèl - Passejadas del Plantaurèl amb lo 
grop Revelhet.05.61.60.55.54 o p.respaud@laposte.net 

01/10/2010, a 21h00 al Mas d’Asil (sala de las 
Fèstas) - Nadau en concèrt. Contacte : 
05.61.65.30.55 o tindouldelafigo@wanadoo.fr 
22-23 e 24/10/2010, al Fossat - Jornadas 100% 
occitanas (programa p. 4).  Contacte : 05.67.44.35.27 

Acamps 
11/09/2010, a 9h00 a l’Ostal Occitan- Conselh 
d’Administracion de l’IEO-Arièja. 05.61.69.60.96 

17/09/2010, a 20h30 a l’Ostal Occitan- Acamp 
del Cercle Occitan-IEO Prospèr Estieu. 
05.61.69.60.96 
25/09/2010, a 17h00 a Sent Guironç (anciana 
bibliotèca, costat Camp de Març, 2nd estançi) – 
Acamp d’informacion sus la creacion d’un 
cercle occitan-IEO 
dins Coserans. 05.61.69.60.96 
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Montalion, vilatge occitan 
Quand, en 1975, l’istorian francés Emmanuel Leroy Ladurie publiquèt çò que ven-
driá lèu un best seller, lo famós Montaillou, village occitan, aqueste Montalion èra 
pas un vilatge mai occitan que los autres mas segurament que l’editor se pensèt, a 
aquel moment, qu’un tal títol seriá vendeire. Que siá lo títol, lo subjècte, la noto-
rietat de l’autor, en tot cas, lo libre aguèt un grand succès e Montalion foguèt 
mondialament conegut e la traduccion en anglés, publicada als Estats Units en 
1979 (Montaillou: The Promised Land of Error) i ajudèt. 35 ans après, la municipa-
litat, gràcias a l’accion d’una montalionesa d’origina, Anna Maria Roth - que cal saludar - ven de plaçar panèls de 
senhalizacion en occitan. La dintrada del vilatge, segur, mas tanben panèls direccionals, de barris, de fonts, la Comu-
na, etc. Remarquem que se d’unes panèls son bilingües, los dels barris e de las fonts son pas qu’en occitan, coma se  
deu. Una iniciativa de far conéisser que menèt a l’inauguracion oficiala d’aquelas placas lo 13 d’agost passat, dins 
l’encastre d’un rescontre sus las lengas pirenencas. Es d’esperar que d’autras comunas menaràn un trabalh parièr. 

 

 
 
 
 

 

Al Fossat : Reviradisses e colhonadas e Jornadas 100 % en occitan 
Per la segonda annada, l’UDAC prepausèt son espectacle d’estiu del Fossat entièrament en occitan. L’an passat, la 
representacion de Le Fòc a l’ostal aviá conegut un grand succès. Encoratjats, decidiguèron de far, ongan, doas repre-
sentacions en occitan de lor Reviradisses e colhonadas : encara un còp, çò que podiá èsser una escomesa, s’es plan 
escasut e foguèt un succès amb un teatre plen. Cal saludar, aquí tanben, aquela iniciativa qu’es una contribucion 
importanta per la promocion de la nòstra lenga e particularament nos cal saludar lo trabalh de totes los que l’an faita 
possibla. L’UDAC, amb sos corses e talhièrs setmanièrs d’occitan, sa dalhada, son espectacle d’estiu e ara sas jorna-
das 100 % en occitan, jòga un ròtle important dins lo domeni occitan per una vertadièra accion de proximitat 
qu’implica lo monde del canton e s’apièja sus una practica reala de la lenga. En octobre que ven, organizaràn las 
segondas jornadas 100 % en occitan e aquò tanben es de senhalar per son originalitat e son interès multiple. Gràcias 
a aquelas accions, es tota la populacion que se sent concernida per la promocion e la dignificacion de sa lenga e 
quines melhors ambaissadors podèm aver ? Òsca, doncas, per tot aquò que contunharem de seguir, d’acompanhar e 
de sosténer. 

E l’IEO d’Arièja ? 
Setembre es lo mes de la dintrada escolara ; a l’IEO tanben es la dintrada dels corses pels adults que començaràn, se 
s’escatz plan, dins las meteissas condicions que l’an passat. Al cors del mes, ça que la, esperam que procedirem al 
recrutament d’un novèl emplegat que sa tasca serà, justament, un còp recrutat, d’assegurar e de desvolopar los 
corses pels adults mas tanben, dins la mesura del possible, talhièrs pels mainatges. A costat d’aquò, la primièra fasa 
del gròs trabalh de collectatge s’acaba e la reünion prevista al Conselh general lo 14 de setembre nos deuriá dire 
quina serà, d’ara endavant, la nòstra plaça dins aquel projècte, en particular dins la valorizacion del material reculhit. 
Del nòstre punt de vista, i a un trabalh important de restitucion e de socializacion a far e i volèm jogar lo nòstre ròtle 
d’operator cultural e lingüistic pluridisciplinari. En Coserans, las causas se precisan : lo 25 de setembre, un acamp se 
farà a Sent Guironç per lançar un Cercle IEO. Seriá, enfin, l’abotiment d’un long trabalh e lo començament d’una 
accion de proximitat dins aquesta part del departament ont las potencialitats son importantas. Per acompanhar 
l’espelison d’un Cercle IEO en Coserans, avèm inscrit dins los nòstres projèctes la reedicion reorganizada de la gra-
matica dels parlars occitans de Coserans del paure Jòrdi Ensergueix (Deledar) que foguèt secretari de la seccion 
d’Arièja de l’IEO abans sa tragica despartida. Espèri que tot aquò, aligat a las qualques accions ja entrepresas en Co-
serans nos permeta de lançar una dinamica e una collaboracion amb los actors locals. 
Enfin, coma ac anoncièri al Conselh d’Administracion tengut al mes de julhet passat, una reorganizacion del trabalh 
del burèu, del CA e de las comissions serà necessària per assegurar la perennitat e la continuïtat de totes los afars 
que l’IEO mena en Arièja. 



LO DIARI n°7   17 

Patrici Pojada 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Un maridatge (seguida) 
Tre l'alba del jorn tant esperat, las familhas novialas rambalhavan per pas tardivar. Le bestial recaptat, èra 
confisat a de vesins fisables e graciosats per la paga amb una còca e una botelha de vin petonejaire. Cadun a son 
ostal, les nòvis s'aprestavan amb l'ajuda e conselhs dels parents. 
A l'epòca las familhas èran gaire alonhadas de mòda que degun n'èra tardièr e tot aquel monde charraire e nipat se 
trapava a l'ora dita davant la comuna pel grand eveniment. Al prètz d'un gaujós rambalh, les ainats ensajavan de se 
remembrar e d'impausar las leis tradicionalas de la maridança plan sovent contradictòrias : le punt de depart e le 
cap de l'escortada, l'apariament dels cavalièrs e cavalièras, le costat ont se botan les òmes, la man o le menèl1, les 
testimònis, la mainatjalha, las dragèas... Tot aquel ramat de detalhs competissián a la solemnitat d'una ceremònia 
plan escasuda e èra curiós de véser l'enavant d'aquelis rustes païsans per regaunhar2 les us del bèl monde. Apuèi 
l'intervencion del conse, un vesin païsan, galejaire, un pauc quèc e desvariat per impausar le seriós, la ceremònia se 
contunhava plan segur a la glèisa per que d'aquel temps tot un cadun èra batejat, comuniat e confirmat. 
Aquelas formalitats estrefèitas, les nocejaires tornavan a l'ostal de la nòvia ont una passada ricament ondrada de 
flors de l’òrt e de lèdra les esperava pel repais. Les convidats, totis païsans, èran de braves manjaires e de serioses 
beveires per compensar lor trimatge jornalièr ; imaginatz plan que profitavan d'aquela mena d'escasença per s'as-
sadolar e pintorlejar. La taulada gaujosa peltirava le repais entà las danças de la nuèit, en l'arropint per cançons, 
acolitradas3, istòrias, trincs, fantasiás d'unis pintats, galejadas e solaces darrèr la barralha o a l’estable de las vacas. 
En fin de vrespada, de la gafeta al pepin vièlh, òmes e femnas avián la cresta roja e la pança tibada. Tot s'acabava 
per l'escampativa dels nòvis cap a una alcòva secreta e solide  amb las costumas moralejadoras de l'epòca cap a 
una vertadièra nuèit esposadissa sonque trebolada per la sopa alhada. 
Un còp a "Lo Pibol" ont Volija maridava son filh al vilatge vesin, rapinaires profitèguen de la bòrda desenlotjaDa per 
panar. La mèstra agèc lèu fait de se n'avisar en agranant5 la polalha, mancava un parelh de tirons e doas musque-
tas. Gojats d'un vilatge vesin fusquèren suspectats e fusquèc decidit d'anar als mercats de Maseras e de Pàmias per 
verificar se les dits tirons n'i serián pas mercandejats. O va n'i èran pas ! Devián èsser tampats dins qualques par-
çons plan amagats de las agachadas nasejairas. Volija se devèc far una rason : i auriá mens de confit ongan ! 
Le maridatge passat e malgrat la festejada, l’endoman maitin apuèi una brèva clucada cadun èra a son trabalh. Sens 
cap de viatge de nòça, les nòvis entemenavan una vida novèla e besonhosa dins l'ostal parental ont sovent s'entu-
tavan doas o tres generacions sens gaire d'intimitat. Atal dins la rotina de cada jorn anava la vida del parelhat entà 
l'avenent eveniment : una naissença, un defalh, o benlèu qui ac sap… le maridatge d'un mainat. 
1 Pichon dit 2 Parodier 3 Apostrofadas 4 Sens degun 5 En balhant de gran 
NB : una error s’es introdusida dins l’episòdi precedent (letra n° 149) ; caliá legir petonejaire e non molsós. Mercé de la vòstra compreneson 

Istòria del te Istòria del temps 

passat d’Alan Vidal mps passat d’Alan 

Vidal 

Libre 
Après A l’entorn d’un panièr, sortit en 2009, Joan Baptista Fournié ven 
de publicar Uòus e mòts ont retrobam la Maria, la vendeira d’uòus sul 
mercat de Foish, en discussion amb un ramat de clients e d’amics que se 
succedisson. Aquò’s la tresena pèça de teatre de l’autor que comencèt 
en 2008 amb Joan XXII, papa en Avinhon après quatre recuèlhs de 
contes e racontes que lo faguèron conéisser. I retrobam aquela lenga 
rica e plan manejada que caracteriza la pròsa de l’autor. 
Sul mercat a l’entorn dels uòus, s’i parla de tot, de la vida vidanta, de 
l’actualitat, de politica tanplan… 
J.B Fournié, Uòus e mòts, PyréMonde/Princi Negue, 2010, 8,50 € 
Comandar a PyréMonde/Princi Negue - Quartier Loupien – 
 64360 MONENH 
www.princi-negue.oxatis.com 
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LA GUÈRRA DE LAS DEMAISÈLAS EN ARIÈJA (1829-1872) fin 

2) La tropa e las mesuras de repression : 
Vesent que les jutjaments non davan pas grand causa, las autoritats que demandèren l'intervencion de l'ar-
mada. 
Que venguèren 13 companhias d'infanteria res qu'andà l'arrondiment de Sent Guironç, en abril de 1830 (siá 
mes de 1.200 òmes). Qu’i cal ajustar 69 agents boscassièrs e 8 brigadas de gendarmariá. L'efectiu qu'arribèc 
a 2.000 personas. 
Tot aquò andà combatre a pus près 5.000 demaisèlas en 1829-30 (8.000 en tot). 
Las resultas que non furen cap a la nautor de la mobilizacion. L'armada que non pòt cap agir qu'aishús re-
quisicion dels conses, e que sabèm qu'un flòc qu'ajudavan las demaisèlas. Que non i a cap pro armas, o que 
non son cap adaptadas (canons andà combatre la guerillà !). L'intendéncia que non segueish cap, indemni-
tats que son refusadas, le lotjament que pausa problèmas, la disciplina que dèisha a desirar. 
De notar tanben las errors de tactica : perseguidas non organizadas, replec de las tropas o accions a retar-
dament, efectius basadis tròp luènh dels incidents, maishanta preparacion a las embuscadas (les voltijaires, 
allòc d'èstre aishús plaça, que son casernadis a Sent Guironç). L'armada que s'empetèga dins sa pesantèra e, 
quand se tròba davant  
Demaisèlas, soenh que demòra plantada aquí. 
Doncas, incapabla de fèr grand causa, la tropa que non va cap servir qu'a punir. 
3) La repression economica : 
Andà arribar pr'aquò a condemnar aquelis revoltadis e totis les que les i ajudavan, las autoritats que decidè-
ren que las tropas que lotjarián e minjarián en çò dels estatjants. Aquela mesura que fuc plan mal viscuda 
per las gents, praubis ja. De dia en dia que devenguèren miserablis, e mèma afamadis en qualquis endreits. 
A mesura que le temps passèc, las causas que's calmèren chiu a chiu. Que i agèc transaccions de passadas, 
ordonanças de presas andà reconéisher a las Demaisèlas qualquis dreits, e sustot plan amnistias dels con-
demnadis. Que fè que les revoltadis qu'agèren l'impression d'aver ganhat contra las autoritats. 
CONCLUSION 
Le mecanisme d'aquela « guèrra » qu'é le d'una jaumeria (susmauta paisana), provocada per l'accumulacion 
d'interdiccions e d'entravas a una agricultura miserabla : solevaments violentis, illusion d'una dictatura po-
pulara, ocupacion militara dels vilatges. 
Aquela revòlta qu'agèc una dimension revolucionara modèsta : que li manquèc una ideologia e de bons me-
naires. 
Que n'é cap estada una luta contra la classa dels possedents, mes una associacion d'interèsses que gropa 
totis les malcontentis. Tanlèu que’ls i sembla qu'an ganhat, las Demaisèlas que s'arrèstan. 
Aquelas manifestacions que pareishen influencadas pel Carnaval. Les pagesis que's son servidis de las cos-
tumas tradicionalas carnavalescas, dins las faiçons de's vestir e de's mascar, mes tanben en fotre'n se de las 
autoritats. Tot aquò amb fòrça bruches, musicas fotraladas adreçadas als gardas, carbonièrs, mèstres de las 
fòrgas. Las ordonanças e les jutjaments tanben que tien del Carnaval. E, se las Demaisèlas non creman las 
victimas, que’ls amenaçan, malmenan, abastonan, tot aquò andà poder tornar a un mond d'abans la Revolu-
cion. Aquela «guèrra» que sembla que siá la darrèra en data de las revòltas païsanas. Mes qu'a benlèu inau-
gurat en França le sistèma de la guerillà. Uei, que demòra encara dins las mentalitats dels territòris concer-
nadis coma la pròva qu'una societat testuda que pòt lutar contra l'Estat e sos representants. 

 

 

 

 

La cronica de Claudina Ribèra-Solhà 

Estagi d’occitan/immersion | corses | visita| conferéncia | activitats 
les 22-23-24 d’octobre de 2010 al Fossat (Val de la Lesa – Arièja) 
Divendres 22/10      Dimenge 24/10 
18h00 : Aperitiu e presentacions    8h00 : Dejunar dins las familhas 
19h00 : Sopar portat per las familhas e velhada al Fossat 9h00 : Lenga e musicalitat (Renat Jurié) 
21h30 : Nuèit dins las familhas     10h30 : Jòcs amb las familhas (Monia Allaya) 

Dissabte 23/10      12h00 : Dinnar al Fossat 
8h00 : Dejunar dins las familhas    14h00 : Visita del conservatòri de las tecnicas e  
9h00 : Conferéncia « 150 ans de literatura d’expression practicas ruralas (Fernand Vergé)  
occitana » (Patrici Pojada, IEO Arièja /Universitat de  16h00 : Evaluacion de las jornadas, escambis de  
Perpinhan)       contactes, adius e lagremas... 
10h30 : Leiçon practica (Olivièr Mantel Flahault)  120 € per persona tot comprés : participacion a las 
12h00 : Dinnar al Fossat     activitats, manjar e dormir. 
14h00 : Leiçon practica (Olivièr Mantel Flahault)  Infomacion : udac.lefossat@gmail.com o 
16h00 : La frasa occitana (Renat Jurié)    05.67.44.35.27 www.festilezeudac.sitew.com (site) 
18h00 : Sopar e nuèit dins las familhas alfossat.wordpress.com (blòg), NB: Las 12 primièras 

inscripcions seràn asseguradas. Las autras figuraràn 
sus una lista d’espèra. 
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L’AGENDA  
 

Lo 15 de setembre, a Albi: represa 
dels talhièrs de cant (cada di-
mècres a 17h30 al C.O.R), organizat 
pel Centre Occitan Rochegude; 
contacte: 05-63-46-21-43, centre-
occitan-rochegude@orange.fr 

Lo 16 de setembre, a Albi: represa 
dels talhièrs de literatura a 18h, al 
C.O.R, organizat pel Centre Occitan 
Rochegude; contacte: 05-63-46-21-
43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 17 de setembre, a Albi: represa 
dels talhièrs de convèrsa a 17h30, 
al C.O.R, organizat pel Centre Occi-
tan Rochegude, contacte: 05-63-
46-21-43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr 

Lo 20 de setembre, a Albi: represa 
dels talhièrs de teatre: formacion al 
teatre amator en occitan, creacion 
d’una pèça, a 17h00, al C.O.R orga-
nizat pel Centre Occitan Rochegude 
contacte: 05-63-46-21-43, centre-
occitan-rochegude@orange.fr   

Lo 21 de setembre, a Albi: talhièrs 
de botanica (dins l’esperit de 
l’Amiral Rochegude, activitat ligant 
la botanica e la lenga occitana, a 
partir de las plantas del pargue 
Rochegude), a 17h30, al C.O.R; 
organizat pel Centre Occitan Ro-
chegude, contacte: 05-63-46-21-
43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Fins al 30 de setembre, a Castras a 
l'Ostal Azalaïs: exposicion de pintu-
ras, a gratis « Lo caval » de Cathy 
Llorca, organizat pel Centre Occitan 
del País Castrés, contacte :05-63-
72-40-61/ 
 azalais@wanadoo.fr 
 
setembre-octobre a Albi: exposi-
cion de botanica de F. Durand 
« Plantas e flors en Occitània », al 
C.O.R organizat pel Centre Occitan 
Rochegude; contacte: 05-63-46-21-

43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr   
Concors de fotografias a Pàmias a 
l’escasença del festenal occitan, 
data limita de depaus de las foto-
grafias : 6/11/2010, organizat pel 
Cercle Occitan-IEO de Pàmias e la 
Lauseta contacte: 05-61-69-60-96,              
 ostaloc09@club-internet.fr 
 
A partir del 20 de setembre, a Pà-
mias, Foish, Belestar, L'Avelhanet, 
Maseras: represa dels corses d'oc-
citan organizats per l'IEO 09; con-
tacte: 05-61-69-60-
96, corsoccitan09@club-internet.fr 
 
Del 20 de setembre al 3 d'octobre a 
Puègbonieu: exposicion: « una 
lenga, l'occitan » a las oras de do-
bertura organizat per l'IEO 31 con-
tacte: 05-61-11-24-87 ieo31@com  

Del 20 de setembre al 9 d'octobre, 
a Sèishes: exposicion: « Al temps 
de la Crosada » a las oras de dober-
tura, organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-
87 ieo31@com 

Del 20 de setembre al 6 d'oc-
tobre, a Tolosa: exposicion: 
« L’altra França e sas identitats 
pluralas » a las oras de dobertura, 
organizat per l'IEO 31,  contacte : 
05-61-11-24-87 /ieo31@com  
 
Del 20 de setembre al 3 d'octobre, 
a Portet de Garona: exposicion: 
« lo Catarisme, cristianisme dels 
Bons òmes » a las oras de dobertu-
ra, organizat per l'IEO 31 contacte: 
05-61-11-24-87 /  ieo31@com  

Del 20 de setembre au 3 d'octobre, 
a Tolosa a l'escasença del Festenal 
Occitània: exposicion: « Al temps 
de la Crosada » de 10h00 a 18h00 a 
l'Ostal d'Occitània, organizat per 
l'IEO 31 contacte : 05-61-11-24-87 
ieo31@com  

Lo 21 de setembre, a Tolosa a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
estrena de l'exposicion: « L’altra 
França e sas identitats pluralas » a 
18h30, organizat per l'IEO 31 con-
tacte: 05-61-11-24-87 /  
ieo31@com  

Lo  22 de setembre, a Tolosa a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
lectura: « Qualquas balas dins la 
pèl de Franc Bardòu » a 18h30, 
organizat per l'IEO 31 contacte: 05-
61-11-24-87 / ieo31@com 

Lo 23 de setembre, a Tolosa a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
teatre : « Occitània For Ever » a 
20h00, organizat per l'IEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87 / 
ieo31@com,  
Tarifas : 18, 14, 9 e 3,60€ 
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Los 23 e 24 de setembre, a Castras: 
represa dels corses d'occitan, a 
l'Ostal Azalaïs, organizats pel 
Centre Occitan del País Castrés, 
contacte: 05-63-72-40-61 aza-
lais@wanadoo.fr 
 
Lo 24 de setembre, a Albi: confe-
réncia de Felip Durand « Plantes 
phares du pays d’Oc » au C.O.R, 
organizat pel Centre Occitan Ro-
chegude, contacte: 05-63-46-21-43  
centre-occitan-
rochegude@orange.fr 
 
Lo 24 de setembre,  a Portet de 
Garona a l'escasença del Festenal 
Occitània: conferéncia: « Los ca-
tars, lo Temps dels cremadors » a 
20h30, organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /  
ieo31@com 
 
Lo 24 de setembre, a Bossens a 
l'escasença del Festenal Occitània: 
teatre ; « La Bestià » a 21h00, or-
ganizat per l'IEO 31, contacte: 05-
61-11-24-87  ieo31@com, Tarifa : 7 
€ 

Lo 25 de setembre, a Montagut del 
Plantaurèl a l'escasença del Feste-
nal Occitània: animacions, repais, 
musica, conte e balèti: « Les Passe-
jadas du Plantaurel » a partir de 
8h00, organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87  ieo31@com, 
Tarifas : 10 e 15€ 

Lo  25 de setembre, a Tolosa: Inau-
guracion del Festenal Occitània, a 
16h30, organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com 

Lo 25 de setembre a Tolosa, a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
passa-carrièra: « Bèstias e Perso-
natges Totemics » a 17h30, organi-
zat per l'IEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 / ieo31@com  

Lo 27 de setembre, a Cauçada (12 
plaça Notre-Dame, sala 
n°2): dintrada del talhièr de lenga 
occitana amb Paul Burgan, a 
18h, organizat per l'IEO 82,  con-

tacte : 05-63-03-48-70/ 
ieo82@orange.fr 

Lo 28 de setembre, a Montalban (a 
la sala de projeccion de l’Ostal de 
la Cultura): dintrada dels talhièrs 
de lenga occitana amb Paul Burgan 
(avançats e començaires), a 18h, 
organizat per l'IEO 82, contacte : 
05-63-03-48-70  ieo82@orange.fr 

Lo 28 de setembre, a Tolosa, a 
l'escasença del Festenal Occitània, 
cinemà : "Bodega, buf de vida !" e 
"Aran dance", a 20h30, organizat 
per l'IEO 31 contacte: 05-61-11-24-
87 / ieo31@com tarifa : 5,50 € 

Lo 28 de setembre, a Venèrca, a 
l'escasença del Festenal Occitània, 
« Los Orients d'Occitània » a 
20h30, organizat per l'IEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87, ieo31@com 

Lo 29 de setembre a Nalhós a l'es-
casença del Festenal Occitània, 
conte public jove: « L'estrange 
estrangièr » a 14h30, organizat per 
l'IEO 31 contacte: 05-61-11-24-87 / 
ieo31@com 

Lo 29 de setembre a L'Isla de Baish 
a l'escasença del Festenal Occità-
nia, teatre public jove: « Rabiou 
Mahamane » a 15h30, organizat 
per l'IEO 31, contacte: 05-61-11-
24-87  / ieo31@com 

Lo 29 de setembre, a Puègbonieu, 
a l'escasença del Festenal Occità-
nia, espectacle comic amb Trabol a 
20h45 (3€), organizat per l'IEO 31, 
contacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com 

Lo 29 de setembre, a Montalban, 
dintrada del talhièr de cant, a 
18h30, a la sala de la Comète (580 
av. François Mauriac). 

Fin de setembre-debuta d’octobre, 
dintrada del talhièr d’acordeon a 
Montalban. organizat per l'IEO 82, 
contacte : 05 63 03 48 70 / 
ieo82@orange.fr 

Lo 30 de setembre, a Rodés, pre-
sentacion dels corses d'occitan pels 
adults, a18h30 a la Mission depar-
tamentala de la Cultura (avenguda 
Victòr Hugo), organizat per l'IEO 12 
contacte: 05-65-68-18-75 
/ieo12@ieo-oc.org  

Lo 1èr  d’octobre, a Sent Joan del 
Falgar, serada lectura-contes 
d’autors ariegeses  a 20h00 a la 
bibliotèca, organizat per l'IEO 09, 
contacte: 05-61-69-60-96   
ieo09@ieo-oc.org 

Del 1èr al 29 d’octobre, a Sent Joan 
del Falgar, exposicion: « 150 ans de 
literatura d’expression occitana 
dins Arièja » a la bibliotèca, organi-
zat per l'IEO 09, contacte: 05-61-
69-60-96 /  ieo09@ieo-oc.org 

En octobre, passejada dins la Fôret 
du Montagnol amb Ives Carrièr, 
organizat pel Centre Occitan del 
País Castrés,  contacte: 05-63-72-
40-61  /   azalais@wanadoo.fr 

Lo 1èr d'octobre, a Sèishes a l'esca-
sença del Festenal Occitània, con-
feréncia : « La situacion geopolitica 
e culturala en Occitània a broa de 
la Crosada contra los Albigeses » a 
20h30, organizat per l'IEO 31,  con-
tacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com  

Lo 1èr d'octobre, a Venèrca a l'esca-
sença del Festenal Occitània, musi-
ca e cant amb Mosaïca, a 21h00, 
organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87/   ieo31@com 

Lo 2 d'octobre, a Sent Lis a l'esca-
sença del Festenal Occitània, ani-
macion e balèti: Fèsta de la Cati-
non, a partir de 18h30, organizat 
per l'IEO 31, contacte: 05-61-11-
24-87 /  ieo31@com 

Lo 2 d’octobre, a Montalban a 
l’escasença de Las Vendémias d’òc: 
conferéncia amb Anne Brenon 
(Pèire Autier, predicator catar, 
circonstàncias e fin del darrièr "re-
velh" del Catarisme en país d’òc a 
la debuta del sègle XIV), a 17h00 a 
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la sala de projeccion de l’Ostal de 
la Cultura, organizat per l'IEO 82, 
contacte : 05 63 03 48 70   
ieo82@orange.fr 

Lo 2 d’octobre, a Albiàs a 
l’escasença de Las Vendémias d’òc: 
bal tradicional amb Bassacada a 
21h00, a la sala St-Georges, organi-
zat per l'IEO 82, contacte : 05-63-
03-48-70 ieo82@orange.fr  

Los 2 e 3 d'octobre a Espa-
liu, participacion del cercle a 
l’operacion “Passatges” organizada 
pels fogals rurals. Espaliu aculhís un 
seissantenat de personas vengudas 
de la region Miègjorn-Pirenèus per 
lor far descobrir un canton 
d’Occitània (aquel concèpte toristic 
es estat lançat qualques annadas i 
a per la Federacion regionala dels 
fogals rurals que ten a çò que la 
part occitana siague importanta 
dins la coneissença del parçan visi-
tat). Contacte: lo Cercle Occitan 
d'Espaliu,   05-65-48-20-53  / ge-
rard.ferrand4@wanadoo.fr   

Lo 3 d'octobre, a Sent Lis a l'esca-
sença del Festenal Occitània, ani-
macions, repais e comic: « Fèsta de 
la Catinon » a partir d’11h00, orga-
nizat per l'IEO 31, contacte : 05-61-
11-24-87/ ieo31@com 

Lo 3 d’octobre, a partir de 15h00, 
dins lo sector de Sent-Marçal (co-
muna de Montalban): passejada 
toponimica amb Paul Burgan, re-
cepcion e animacion, organizat per 
l'IEO 82 contacte : 05-63-03-48-70   
ieo82@orange.fr 

Lo 3 d'octobre, participacion del 
Centre Occitan del País Castrés a la 
Fièra de Braçac, organizat pel 
Centre Occitan del País Castrés, 
contacte: 05-63-72-40-61   aza-
lais@wanadoo.fr 

Lo 4 d'octobre, a Vilafranca de 
Lauragués a l'escasença del Feste-
nal Occitània, exposicion: « Una 
lenga, l'occitan » organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87 
/   ieo31@com 

A partir del 4 d'octobre, a Tolosa e 
a l'entorn, represa dels corses 
d'occitan a l'IEO 31, organizats per 
l'IEO 31, contacte : 05-61-11-24-87   
gdelves@ieo31.com 

Del 4 al 8 d'octobre, al Fossat, Sent 
Joan del Falga, a Saurat,  represa 
dels corses d'occitan, organizats 
per l'IEO 09, contacte : 05-61-69-
60-96  /  ieo09@ieo-oc.org 

Del 5 al 16 d'octobre, a Fontsòrbas 
a l'escasença del Festenal Occità-
nia, exposicion : « Al temps de la 
Crosada » organizat per l'IEO 
31 contacte: 05-61-11-24-87 /   
ieo31@com 

Lo 5 d’octobre, a Castras, represa 
del talhièr de danças, a l'Ostal Aza-
laïs, organizat pel Centre Occitan 
del País Castrés, contacte : 05-63-
72-40-61 /  azalais@wanadoo.fr   

Lo 5 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània, con-
feréncia: « L'istòria dels africans en 
Euròpa, la question del desbremb» 
a 18h30, organizat per l'IEO 31. 
Contacte : 05-61-11-24-87,  
ieo31@com  

Lo 6 d'octobre, a Murèth a l'esca-
sença del Festenal Occitània, conte 
teatral pel public jove: « Jan de 
tròp » a17h00, tarifa: 4€, organizat 
per l'IEO 31, contacte : 05-61-11-
24-87 /  ieo31@com 

Lo 6 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània, teatre 
pel public jove : « Roue Libre » a 
18h00, organizat per l'IEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87   
/ieo31@com 

Lo 6 d'octobre, a Albi, serada occi-
tana al cafè: «LA VIDA OCCITANA A 
ALBI DINS LAS ANNADAS 30». Las 
activitats de la primièra Escòla Ro-
chegude, dins lo vam de l’Escòla 
Occitana Tolosana e del Gai Saber, 
de Salvat a Bossac e Loïsa Paulin... 
Al Brussel’s, 49 Lices Georges Pom-
pidou, Albi. A partir de 20h30, or-
ganizat pel Centre Occitan Roche-

gude contacte: 05-63-46-21-43 
/centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 6 d’octobre, a Albi: represa dels 
talhièrs de descobèrta d’un libre, 
òbra causida ongan « L’ordinari del 
monde» d’Yves Rouquette, a 
17h45, organizats pel Centre Occi-
tan Rochegude contacte: 05-63-46-
21-43 /  centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

 
Lo 6 d’octobre, a Carmauç: represa 
dels talhièrs de cant, de 18h00 a 
19h30, organizats pel Cercle Occi-
tan de Carmauç. Contacte: 05-63-
46-21-43 centre-occitan-
rochegude@orange.fr   
 
Lo 7 d'octobre, a Carmauç : represa 
dels talhièrs de convèrsa de 17h00 
a 19h00, organizats pel Cercle Occi-
tan de Carmauç. Contacte: 05-63-
46-21-43 
centre-occitan-
rochegude@orange.fr 

Lo 7 d'octobre a Fontsòrbas a l'es-
casença del Festenal Occitània : 
vernissatge, estrena de la mòstra 
"Al temps de la crosada" a 18h30, 
organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87 /  ieo31@com  

Lo 7 d'octobre, a Vilafranca de 
Lauragués a l'escasença del Feste-
nal Occitània : vernissatge, estrena 
de l'exposicion "Una lenga l'occi-
tan" a 18h00, organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-87  / 
ieo31@com  

Lo 7 d'octobre, a Vilafranca de 
Lauragués a l'escasença del Feste-
nal Occitània : conferéncia « Païses 
occitans e catalans: meteissa as-
trada ? » a 20h30, organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87  
/ ieo31@com 

Lo 7 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània : cants 
polifonics amb Lo Còr de la Plana a 
21h00 (14 e 10 €), organizat per 
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l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87   
/ieo31@com 

Lo 8 d'octobre, a Vilafranca de 
Lauragués a l'escasença del Feste-
nal Occitània : espectacle comic 
amb Padena, a 20h30 (6€), organi-
zat per l'IEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87   / ieo31@com  

Lo 8 d'octobre a Fontsòrbas a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
musica e cant amb La Talvera & 
Silvério Pessoa, a 21h00, organizat 
per l'IEO 31, contacte: 05-61-11-
24-87 /   ieo31@com 

Lo 8 d'octobre, a Masamet a l'esca-
sença del Festenal Occitània : mu-
sica e cant amb Dus de canta, a 
21h00 (8 e 4 €), organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com   

Lo 8 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània : mu-
sica e cant amb Trio Joglar amb 
Delphine Aguilera, a 21h00 (11 e 8 
€) organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87 /   ieo31@com 

Lo 08 d’octobre, a Montalban a 
l’escasença de las Vendémias d’òc: 
projeccion de documentaris e cort-
metratges en lenga occitana, de 
20h30 a 22h00 a la sala de las con-
feréncias de l’Ostal de la Cultura, 
organizat per l'IEO 82, contacte : 05 
63 03 48 70  /  ieo82@orange.fr   

Lo 9 d'octobre, a Montalban a 
l’escasença de las Vendémias d’òc: 
conferéncia amb Josiane Bru « Los 
contes orals e literàris, exemples 
tirats del collectatge realizat pel 
Antònin Perbosc », a 17h00 a la 
sala de projeccion de l’Ostal de la 
Cultura, organizat per l'IEO 
82, contacte : 05 63 03 48 70 /  
ieo82@orange.fr 

Lo 9 d'octobre, a Montalban a 
l’escasença de las Vendémias d’òc: 
serada de rire en occitan amb Tra-
bol, a 20h30 a la sala St-Caprais, 
organizat per l'IEO 82, contacte: 05 
63 03 48 70   / ieo82@orange.fr 

Lo 9 d'octobre, a Senta Gabèla a 
l'escasença del Festenal Occitània : 
estagis de danças tradicionalas, a 
partir de 14h00, organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com 

Lo 9 d'octobre, a Fontsòrbas a l'es-
casença del Festenal Occitània : 
conte "Le Bal des Loups" per Patric 
Rochedy a 15h00, organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87  
/ ieo31@com  

Lo 9 d'octobre, a Tornafuèlha a 
l'escasença del Festenal Occitània: 
musica e cant amb Moussu T e lei 
Jovents a 20h (18, 16 e 14€) organi-
zat per l'IEO 31,  contacte: 05-61-
11-24-87   / ieo31@com 

Lo 9 d'octobre,a Sant Somplesi a 
l'escasença del Festenal Occitània: 
concèrt e balèti amb Los d'En-
dacòm a 21h00, organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com 

Lo 9 d'octobre, a Alzenh a l'esca-
sença del Festenal Occitània: balèti 
amb Bouilleur de Sons a 21h00 
(5€), organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87   ieo31@com 

Lo 9 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània: Lo 
Mercat d'Occitània, a partir de 
10h00, organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /   
ieo31@com  

Lo 9 d'octobre, a Senta Gabèla a 
l'escasença del Festenal Occitània : 
animacion, conte e balèti (10 €). 
Fèsta Occitana a partir de 14h00, 
organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87   / ieo31@com 

Lo 9 d'octobre, a Rodés: Caminada 
per Rodés suls passes de Joan Bo-
don. Passejada per carrièiras amb 
lecturas  de tèxtes suls lòcs des-
criches per l'autor. RDV 10 oras, 
ostal del patrimòni plaça Foch 
12000 Rodés; organizat per l'IEO 
12, contacte : 05-65-68-18-75, 
ieo12@ieo-oc.org 

Lo 10 d'octobre, a Santa Gabèla, a 
l'escasença del Festenal Occitània: 
Fèsta Occitana tota la jornada, 
animacion, exposicion, musica, 
repais e balèti (repais 15€), organi-
zat per l'IEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 /   ieo31@com 

Lo 10 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània : mu-
sica amb l’Orquèstra de Cambra de 
l'Empordà a 17h00 (12 e 9 €) orga-
nizat per l'IEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87   ieo31@com  

Lo 10 d’octobre a Bressòls: Concèrt 
e participacion al bal del talhièr de 
cant de l’IEO 82 a l’escasença de la 
Fèsta dels grops folclorics de Tarn-
e-Garona, organizat per 
l’associacion Culture et Tradi-
tions 82 (06 12 93 60 37) 
 
Lo 10 d’octobre, a Crespinh: sortida 
del dimenge « Passejada » a Cres-
pinh per visitar l’Ostal Joan Bodon, 
organizat pel Centre Occitan Ro-
chegude, contacte: 05-63-46-21-43   
/ 
centre-occitan-
rochegude@orange.fr   
 
Lo 12 d'octobre, a Rodés: « A la 
descobèrta d'una òbra » ; se parla-
rà del libre de Magali Bizot-Dargent 
« Questions essencialas e autreis 
escrichs minusculs » I.E.O-edicions 
2010 a 20h30 a l'Ostal del Pa-
trimòni (plaça Foch), organizat per 
l'IEO 12, contacte: 05-65-68-18-75/   
ieo12@ieo-oc.org  

Lo 12 d'octobre, a Murèth a l'esca-
sença del Festenal Occitània: con-
feréncia « Lo catarisme en Occità-
nia » a 20h30, organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-87 /   
ieo31@com 

Lo 13 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània: con-
feréncia « La Cançon de la Crosada 
e Renat Nelli » per Franc Bardòu, a 
18h30, organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /  
ieo31@com 
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Lo 14 octobre, a Carmauç: confe-
réncia « Jean Boudou », organizat 
pel Centre Occitan Rochegude, 
contacte: 05-63-46-21-43 / centre-
occitan-rochegude@orange.fr   

Lo 14 d'octobre, a Murèth a l'esca-
sença del Festenal Occitània: 
Teatre « Aristofanada » a 20h30 
(14, 12, o 7,50€), organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87   
/ ieo31@com  

Lo 15 d'octobre, a Shen (Chein-
Dessus) a l'escasença del Festenal 
Occitània: musica, cant e repais 
amb Lachez les Chiens e Les Ban-
doulets a partir de 19h00 (5 o 12€), 
organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87   / ieo31@com 

Lo 15 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània: musi-
ca « Crosada 213 » a 20h00 (8 €), 
organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87   / ieo31@com  

Lo 15 d'octobre, a Vilafranca de 
Lauragués a l'escasença del Feste-
nal Occitània: cinemà « Lo frairòt 
d’Ugueta-La fugida-Chris-Actriu » a 
20h30 (3 e 4€), organizat per l'IEO 
31, contacte: 05-61-11-24-87 /  
ieo31@com 

Lo 15 d'octobre, a Sèishes a l'esca-
sença del Festenal Occitània: musi-
ca e cant amb Nadau a 21h00 (18 
et 10€), organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87   / 
ieo31@com,  

Lo 15 d'octobre, a Autariba a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
musica e cant amb Marilis Orionaa 
a 21h00 (10 et 7€), organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87 
/  ieo31@com  

Lo 15 d'octobre, a Cap Découverte, 
a l'escasença del Festenal Occità-
nia: musica e cant amb ForrOccità-
nia a 21h00 (12 e 8€), organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87 
/   ieo31@com 

Lo 15 d'octobre, a Albi: represa 
dels corses de lenga, a 18h00 au 
C.O.R, organizat pel Centre Occitan 
Rochegude, contacte: 05-63-46-21-
43 /  centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 16 d'octobre, a Murèth a l'esca-
sença del Festenal Occitània: pas-
sa-carrièra amb : Brankabodegaires 
a 10h00, organizat per l'IEO 31, 
contacte : 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com 

Lo 16 d'octobre, a Murèth a l'esca-
sença del Festenal Occitània: balèti 
amb Xavier de la Torre e sos Convi-
dats, a 20h30 (5€), organizat per 
l'IEO 31,  contacte: 05-61-11-24-87 
/  ieo31@com  

Lo 16 d'octobre, Vilafranca de Lau-
ragués a l'escasença del Festenal 
Occitània: balèti, festà occitana a 
20h30, (15 e 18€), organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87  
/ ieo31@com  

Lo 16 d'octobre, a Cap découverte 
a l'escasença del Festenal Occità-
nia: musica e cant « La Granda 
Nuèit d'Occitània » a 21h00 (16 e 
12€), organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /  
ieo31@com 

Lo 16 d'octobre, a Sent Pau de 
Jarrat (Arièja) a la bibliotèca: sera-
da lectura, organizat per l'IEO 09, 
contacte: 05-61-69-60-96 /   
ieo09@ieo-oc.org 

Lo 16 d’octobre, a Crespinh: visita 
de l'Ostal Joan Bodon, oranizat pel 
Cercle Occitan de Caramauç, con-
tacte : 05-63-46-21-43/ centre-
occitan-rochegude@orange.fr   

Lo 16 d’octobre, a Albi: conferéncia 
amb UPT «L’òbra de Joan Bodon» 
per Ramon Ginouillac e Miquèl 
Tayac a 16h00, organizat pel 
Centre Occitan Rochegude, con-
tacte: 05-63-46-21-43 /  centre-
occitan-rochegude@orange.fr  

Lo 17 d'octobre, a Vilafranca de 
Lauragués a l'escasença del Feste-
nal Occitània: mercat e animacions, 
festà occitana de 9h00 a 18h00, 
organizat per l'IEO 31, contacte : 
05-61-11-24-87   / ieo31@com 

Lo 17 d'octobre, a Riumas a l'esca-
sença del Festenal Occitània: cants 
polifonics amb Balaguèra a 18h00, 
organizat per l'IEO 31, contacte : 
05-61-11-24-87   / ieo31@com  

Lo  21 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània: debat 
« Lo teatre d'òc en question » a 
20h30 (10 e 6 €), organizat per 
l'IEO 31,  contacte : 05-61-11-24-87 
/  ieo31@com 

Lo 22 d'octobre a Aigafonda a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
musica e cant amb Naviòl a 21h00 
(8€), organizat per l'IEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87   
ieo31@com 

Lo 22 d’octobre, a Carmauç: serada 
occitana amb los ancians de Victòr 
Hugo e Gambetta, organizat pel 
Cercle Occitan de Carmauç, con-
tacte: 05-63-46-21-43 
centre-occitan-
rochegude@orange.fr 
 
Lo 22 d'octobre, a Auriac de Vendi-
nèla a l'escasença del Festenal 
Occitània : espectacle comic amb 
Trabol a 21h00 (2€), organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-87 
/  ieo31@com 

Lo  23 d'octobre, a Aigafonda a 
l'escasença del Festenal Occitània: 
animacions, exposicion e repais 
« Plaser de Davalada », tota la jor-
nada, organizat per l'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87  /  
ieo31@com 

Lo 23 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
sença del Festenal Occitània: cants 
polifonics amb Balaguèra a 18h00, 
organizat per l'IEO 31, contacte: 
05-61-11-24-87   / ieo31@com 
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Lo  23 d'octobre, a Tolosa a l'es-
casença del Festenal Occitània: 
musica, balèti e repais « Nuèit 
d'Africa – Came'òc » a 20h00 
(20, 15, o 10€), organizat per 
l'IEO 31, contacte: 05-61-11-24-
87 /  ieo31@com 

Lo 23 d’octobre a Albi, « Desco-
bèrtas al COR » (lecturas de 
tèxtes - evocacion d’un autor 
conegut o desconegut, d’aicí o 
d’endacòm, amb, a la fin, 
l’aperitiu!). Auguste Delfau per 
la còla del COR a 17h30-18h30 
organizat pel Centre Occitan 
Rochegude, contacte : 05-63-46-
21-43 /  centre-occitan-
rochegude@orange.fr 

Lo 23 d'octobre a Carbona: con-
feréncia "Cathares un destin 
inachevé" per Olivièr de Ro-
bert,a 20h30 a la sala de las fès-
tas, organizat per Cercle Occitan 
de Carbona, contacte :  05-61-
97-35-04  
/ michel.peze0456@wanadoo.fr  
 
Lo 27 d'octobre, a Rodés: cami-
nada per Rodés suls passes de 
Joan Bodon. Passejada per car-
rièras amb lecturas de tèxtes 
suls lòcs descriches per l'au-
tor. RDV a 14h30 a l’Ostal del 
Patrimòni (plaça Foch), organi-
zat per l'IEO 12, contacte: 05-
65-68-18-75  / ieo12@ieo-
oc.org 

novembre-decembre, a Albi: 
exposicion Bodon « Las fil-
has » organizat pel Centre Occi-
tan Rochegude, contacte: 05-63-
46-21-43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr 

Novembre, a Carmauç: estagis 
de cants «Nadalets», organizat 
pel Cercle Occitan de Carmauç,  
contacte: 05-63-46-21-43/   
centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 5 de novembre, als Pujòls 
dins Arièja (bibliotèca): vernis-
satge de l'exposicion  "Los amics 
de Joan de l'ors" a 18h30,  orga-
nizat pel Cercle Occitan-IEO de 
Pàmias e la Lauseta, contacte: 
05-61-69-60-96   / ieo09@ieo-
oc.org 

Del 5 al 28 de novembre als 
Pujòls dins Arièja (bibliotèca):, 
exposicion "Los amics de Joan 
de l'ors", organizat pel Cercle 
Occitan-IEO de Pàmias e la Lau-
seta, contacte: 05-61-69-60-96 /  
ieo09@ieo-oc.org 

Lo 6 e 7 de novembre, a Car-
mauç: «Imagine Carmaux », 
participacion del Cercle Occitan 
de Carmauç, contacte: 05-63-
46-21-43,  centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 13 de novembre, tre 15h30: 
conferéncia « Église de la Musèu 
Joan Jaurès Platé.... comme si 
vous étiez» amb Joan-Pèire 
Carme, Joan Ouradou e Aimat 
Balssà e exposicion sus la glèisa 
de la Platè a l'Ostal Azalaïs, or-
ganizat pel Centre Occitan del 
País Castrés, contacte: 05-63-
72-40-61, azalais@wanadoo.fr  

Lo13 de novembre a Albi: «Des-
cobèrtas al COR» (lecturas de 
tèxtes - evocacion d’un autor 
conegut o desconegut, d’aicí o 
d’endacòm amb, a la fin, 
l’aperitiu!) Paul-Louis Grenier 
per la còla del COR de 17h30 a 
18h30, organizat pel Centre Oc-
citan Rochegude, contacte: 05-
63-46-21-43 /  centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Los 13 e 16 de novembre, a Cas-
tras: formacion a las lengas ro-
manas amb Xavièr Bach 
10h/12h e 14h/16h, organizat 
pel Centre Occitan del País Cas-

trés, 05-63-72-40-61 / aza-
lais@wanadoo.fr ; Tarifa: nor-
mal 12 €, redusit 10 €, - de 12 
ans a gratis 

Lo 19 de novembre, a Pàmias a 
l'escasença del Festenal Occitan 
de Pàmias, a 18h00: inaugura-
cion del festenal, 21h00: serada 
teatre en partenariat amb l'AF-
THA. « Paradis, etc », una crea-
cion originala bilingua occitan-
francés per Art Compagnie a la 
sala del Jòc del Malh, organizat 
pel Cercle Occitan-IEO de Pà-
mias e la Lauseta, contacte: 05-
61-69-60-96   / ostaloc09@club-
internet.fr  

Lo 20 de novembre, a Pàmias a 
l'escasença del Festenal Occitan 
de Pàmias, a la sala de las Capè-
las de 10h00 a 18h00: Forum de 
las lengas (tèma: lo viatge) ; 
15h00: projeccion del filme «En 
viatge» ; 17h00: remesa dels 
prèmis del concors fòtos ; res-
tauracion possible sur place 
(5€), a la Mediatèca a 11h00: 
lecturas e cants (tèma: lo 
viatge), a la sala del Jòc del Malh 
a 19h30: repais meridional ; 
21h00: concèrt-bal traditional 
amb Aigarèla, organizat pel 
Cercle Occitan-IEO de Pàmias e 
la Lauseta, contacte: 05-61-69-
60-96 /  ostaloc09@club-
internet.fr  

Lo 20 de novembre a Albi: con-
feréncia amb UPT « L’Occitània 
vista de defòra » per Joan Tho-
mas a 16h00 au COR, organizat 
pel Centre Occitan Rochegude 
contacte : 05-63-46-21-43   
centre-occitan-
rochegude@orange.fr  

Lo 20 de novembre a Carbona, 
"L'autonada de Carbona", balèti 
amb Revelhet a 21h00 a la sala 
de las fèstas, organizat pel 
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Cercle Occitan de Carbona, con-
tacte: 05-61-97-35-04 /  mi-
chel.peze0456@wanadoo.fr  

Del 10 al 20 de novembre, a 
Pàmias (mediatèca): exposicion 
de las fotografias del concors 
organizat pel Cercle occitan-IEO 
de Pàmias e la Lause-
ta, contacte: 05-61-69-60-96      
/ ostaloc09@club-internet.fr  

Lo 21 de novembre, a Pàmias a 
l'escasença del Festenal Occitan 
de Pàmias, a la sala del Jòc del 
Malh a 15h00: conferéncia-
debat a l'entorn del collectatge 
"Memòrias d'Arièja" 2010 ; 
17h00: concèrt amb Christian 
Almerge del grop "Test" e sos 
musicians, organizat pel Cercle 
occitan-IEO de Pàmias e la Lau-
seta, contacte: 05-61-69-60-96   
/ ostaloc09@club-internet.fr 

Lo 24 de novembre, a Albi (al 
Brussel’s, 49 Lices Georges 
Pompidou): serada occitana al 
cafè « MARRIDAS BESTIAS! » 
Lops, colombas, anhèls e autras 
bestiòtas de bona o marrida 
reputacion., a partir de 20h30, 
organizat pel Centre Occitan 
Rochegude, contacte: 05-63-46-
21-43  / centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 26 de novembre als Pujòls 
dins Arièja (bibliotca): serada a 
l'entorn del conte “Joan de 

l’Ors” a 18h30, organizat pel 
Cercle Occitan-IEO de Pàmias e 
la Lauseta, contacte: 05-61-69-
60-96                                           / 
ostaloc09@club-internet.fr 

Lo 27 de novembre, a Carmauç: 
fèsta intercultura-
la, participacion del Cercle Occi-
tan de Carmauç, contacte : 05-
63-46-21-43 centre-occitan-
rochegude@orange.fr 

Del 30 de novembre al 10 de 
decembre, a Belestar (bibliotè-
ca): exposicion « 150 ans de 
literatura occitana en Arièja », 
en omenatge a Andrieu Lagarda, 
organizat pel Cercle Occitan-IEO 
del País d'Òlmes, contacte: 05-
61-03-10-29   
ieo.delpaisdolmes@orange.fr   

En decembre: Descobèrta del 
trinhon de la Platè e concèrts de 
Nadalets, organizat pel Centre 
Occitan del País Castrés, con-
tacte: 05-63-72-40-61  / aza-
lais@wanadoo.fr 

Lo 4 de decembre, a Belestar 
(bibliotèca) inauguracion de 
l'exposicion « 150 ans de litera-
tura occitana en Arièja », en 
preséncia d’Andrieu Lagarda 
amb lecturas publicas de tèxte 
d'En.Lagarda, organizat pel 
Cercle Occitan-IEO del País 
d'Òlmes, contacte : 05-61-03-

10-29/ 
ieo.delpaisdolmes@orange.fr 

Lo 7 de decembre, a Albi (al Pré 
En Bulle): « A Propos de la len-
ga » ; Poesia de Joan Bodon 
amb ARPO, organizat pel Centre 
Occitan Rochegude, contacte: 
05-63-46-21-43,   centre-
occitan-rochegude@orange.fr   

Lo 8 de decembre a Albi, SO-
LENCA nadalenca a Pratgraus-
sals, au C.O.R, organizat pel 
Centre Occitan Rochegude, con-
tacte: 05-63-46-21-43   centre-
occitan-rochegude@orange.fr   

Del 14 al 17 de decembre, a 
Castras: setmana de sensibiliza-
cion e de preparacion a la Dic-
tada, a l'Ostal Azalaïs, organizat 
pel Centre Occitan del País Cas-
trés, contacte: 05-63-72-40-61   
azalais@wanadoo.fr  

Lo 17 de decembre, a Carmauç: 
Concèrt de Nadalets, organizat 
pel Cercle Occitan de Carmauç,  
contacte: 05-63-46-21-43/   
centre-occitan-
rochegude@orange.fr   

Lo 31 de decembre, a Castras: 

ressopet occitan a la sala Loisa 

Paulin, organizat pel Centre Oc-

citan del País Castrés, contacte: 

05-63-72-40-61   

/azalais@wanadoo.fr 
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Los contactes de las Seccions e Cercles de l'IEO Miègjorn-Pirenèus 

 

 

      

     Local : Prospèr Estieu Pamiers 
     Contacte : Hélène Laffont 
     Adreça : 93 rue Major 09100 Pamiers 
     Tel : 05-61-69-60-96/Mèl : ieo09@ieo-oc.org 
 
 
 

 
     President : Jean-Claude OURADOU 
     Tel : 05.61.03.10.29 (dom)/mèl : ieo.delpaisdolmes@orange.fr 

 
     Cercle local de Foish :  adreça locala :  
     Foyer Léo Lagrange 16 rue Noël-Pierre Vidal 09000 Foix 
     Presidenta : ORAIN Claudine, 
     Tel : 05-61-01-13-10/ 06-84-99-85-16/ Mèl : cercleoc@orange.fr 
 
 
     Local : Ostal del patrimòni 

Contacte : Brigitte Médard 
     Adreça : Place Foch 12000 Rodez 
     Tel : 05-65-68-18-75/ Mèl : ieo12@ieo-oc.org 
 
 
     President : Gérard FERRAND, 
     Tel : 05-65-48-20-53/Mèl : gerard.ferrand4@wanadoo.fr 

 
     President : Jacki TEN, 
     Tel : 05-65-45-56-04, Mèl : jaconet.oc@wanadoo.fr 
 
 

Local : IEO 31 
     Contacte : Gaëlle Pujol 
     Adreça : Ostal d’Occitània, 11 rue Malcousinat 31000 Toulouse 
     Tel : 05-61-11-24-87/ Mèl : ieo31@ieo31.com 
 
     Ostau de la Sava al Toch : 96 avenue de Gascogne, 31490 Leguevin 
     Tel : 05-61-86-70-20 
     Mail : ostausavatoch@orange.fr 
  
 

     President : Michel Pezé,  
     Tel : 05 61 97 35 04 
     Mèl : michel.peze0456@wanadoo.fr 
 

ARIÈJA 

Seccion departamentala  

e Cercle Occitan de Pàmias : 

 

 

Cercle local de L’Avelhanet : 

 
Cercle local de Foish : 

 

 

AVAIRON 
Seccion departamentala 
e Centre Cultural Occitan de 
Roèrgue : 

 

Cercle local d'Espalion : 

 
Cercle occitan deu vilafrancat 

 
GARONA-NAUTA 

Seccion departamentala 
 
 

 
Cercle local de Legavin 

 
 

 

Cercle local de Carbona 
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Contacte : Georges  NOSELLA  

     Adreça : 5 rue Lamartine 32000 Auch 
     Tel : 05-62-61-88-08/Mèl : naveras.d-aci@wanadoo.fr 
    
     President Yves SENECAL, 
 Contact : Yves SENECAL Tel : 05-62-07-14-94/ Mèl : carnavalgascon@orange.fr 
 
      

President : Roger LASSAQUE, 
     Tel : 05-65-24-62-82/Portable : 06-81-28-62-97/Mèl : rlasaca@aceoc.org 
 

     Local : Nosaus de Bigòrra 
     Adreça : Mairie, place du Padouen 65350 Bouilh-Péreuilh  
     Tel : 05-62-93-04-65/Mèl : ieo65@ieo-oc.org 
 
     Local : IEO Tarn 
     Adreça : 3 rue de la Torque 81120 Réalmont 
     Tel : 05-63-79-06-67/Mèl : ieo81@ieo-oc.org 
 
      

Local : Centre Cultural Occitan d’Albigés 
     Contacte : Nathalie Magne 
     Adreça : 28, carrièra Rochegude, 81000 Albi 
     Tel : 05-63-46-21-43/Mèl : logrifol@wanadoo.fr 

 
     Local : Azalais 
     Contacte : Isabelle Còsta 
     Adreça : 6 rue du Consulat 81100 Castres 
     Tel : 05-63-72-40-61/ Mèl : azalais@wanadoo.fr 
 
      

     Presidenta : Marie-France RAVAILLE-BROUARDELLE, 

     Tel : 05-63-76-21-10/ Portable : 06-81-17-06-22/  

Mèl : danielbrouardelle@wanadoo.fr 
 
     Local : Antonin Perbosc 
     Contacte : Martine Serres 
     Adreça : 307 avenguda de Montech 82000 Montauban 
     Tel : 05-63-03-48-70/ Mail : ieo82@ieo-oc.org 
 
     Local :  

Contacte : Cathy Lacroix, Adreça : Ostal d’Occitània,  
11 rue Malcousinat 31000 Toulouse 

     Tel : 05-34-44-97-11/ Mèl : ieonacionau@hotmail.com 

 
     Local : 

Contacte : Sebastian Pugin, Ostal d’Occitània 
11 rue Malcousinat 31000 Toulouse 

     Tel : 09.62.56.09.91/ 06-82-23-44-55/ Mèl : ieom-pireneus@ieo-oc.org 
 
 

GÈRS 
Seccion departamentala  
 
 
Cercle local de L’Isla de Baish, 
Carnaval Gascon 
 
ÒLT 

 

PIRENÈUS-NAUTS 
 
 
 

TARN 
Seccion departamentala : 
 
 
Centre Cultural Occitan d'Albigés 
 
 
 
Centre Occitan del País Castrés : 
 
 
 
 

 
Cercle local de Caramauç : 
 
 

TARN E GARONA 

 
 
 
IEO NACIONAL 
 
 

 

IEO MIÈGJORN-PIRENÈUS 
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Las emissions de ràdio. 
 

 
 
 

- De còr e d'òc, sus "Radio Transparence Foix”, 
cronica quotidianas cortas,  
difusadas tres còps per dia : 8 h 15, 12 h 00, 14 h 30.  

 

 

 

- Las passejadas occitanas, sus CFM, 
cada dijaus e dimenge (lhevat a l'estiu). 

 

  

- Escotatz, sus "Radio Galaxie”, 
cada dissabte a 10 oras deu matin, e cada di mecres redifusion. 

 Escotatz, seguida de l'actualitat institucionala cada dissabte, seguida   

de l'Actualitat culturala (tot aça per les be nevòls dèu cercle). 

 
- Occitania, sus « radio de la Save » 

Emission mesadièra, difusida 4 còps per mes. 
 
 

- Participacion mensuau a las devisadas,  
au parrat de "las matiadas” de Ràdio País,  
de 7 oras a 10 oras deu matin, 
http://www.radio-pais.com/ 

 
- Participacion a las emission seguentas sus “Radio Albigés”: 

« Setman’òc » : lo matin a 8 e mièja e lo repic a 15 e mièja   
« Bal Occitan » : dimars a 10 o 30, e represa a 17 oras, dijòus 19o30, dis-

sabte 20 oras 
« Tròç de Lenga » : diluns, dimècres, divendres a 9 oras,  dimars, dijòus, 

dissabte a 2 oras, dimenge a 9 oras, mièjorn e mièg, e 4 o30 
 « Un còp parlèron » : dimècres 10 oras 30, divendres 19 oras 30 
Dans l’air du Temps » : dimars 11 oras, divendres 14 oras, dimenge 7 oras 30  

http://www.radioalbiges@wanadoo.fr 

 

 
- Aquí va plan, sus "Radio Association”, 

cada divés de mieidia a 13 oras, 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

IEO ARIÈJA 

 
 
 
Cercle occitan deu vilafrancat 
 

 

Cercle local de Carbona 
 

 

 Cercle local de Legavin 
 

IEO GÈRS 

 

 

IEO Centre Cultural Occitan 
d'Albigés 
 

 

 

 

 

 

IEO TARN E GARONA 
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Los sitis internet. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Lo siti de l’IEO d’Avairon: 

- Activitats,    -     Diccionari de Cantalausa  

- Presentacion   -     Ressorsas 

 
 

Lo siti de l’IEO 31: 

- Actualitat    -     l’IEO 31 

- Eveniments  -     l’Occitan 

- Cors d’Occitan 
 
 
 

Lo siti de l’IEO 65: 

- Arcuelh   -     l’IEO 65 

- Ligams   -     Agenda 

- Actualitats   -     Edicion IEO 

- Galeria de fotòs e restitucions de collectatges 
 

 

Lo siti de l’IEO: 

- Presentacion  -     las seccions 

- Sectors e associacions afiliadas 

- Edicions IDECO  -     Anem Occitans 

- Administracion  -     contactes 

- Adesions 

 

Lo siti de las Paginas Occitanas: 

- Presentacion  -     Ont aprene l'occitan ? 

- Trobar de libres en occitan -     Un servici dins la lenga 

- Actualitats 
 
 
 

Lo Siti d’aprenem l’Occitan: 

- Actualitats   -     Mieidia-Pirenèus 

- Paca   -     Aquitània 

- Lengadòc   -     Nòrd-Occitània 
 
 
 
 
 
 

 

 

www.ieo12.org 

 

 

www.ieo31.net 

 

 

 

www.ieo65.com 

 

 

 

http://ieo-oc.org, 

 

 

 

www.paginas-occitanas.com 

 

 

 

http://aprenemloccitan.free.fr 

 

 

 

http://www.ieo12.org/node/5
http://www.ieo12.org/node/40
http://www.ieo12.org/node/1
http://www.ieo12.org/node/6
http://www.ieo12.org/
http://www.ieo31.net/
http://www.ieo65.com/
http://ieo-oc.org/
http://www.paginas-occitanas.com/
http://aprenemloccitan.free.fr/

